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Uvod

Dnes zijeme v dobg, kdy se vyrazné snizila amrtnost rodicek, na nemoci mame léky,
takze dit€¢ malokdy pfijde v raném véku o oba rodiCe. Proto se téma sirotkii se muze jevit jako
neaktualni. Stale se vSak setkavame s polosirotky, ktefi pfisli o jednoho z rodicu, ¢i s détmi

odlozenymi napfiklad do baby boxu.

Postavy a zivotni osudy sirotkli nas vzdy fascinovaly. Jejich zobrazeni nachazime
jak v literatute pro dospelé, tak v literature pro déti a mladez, a to jiz v lidovych pohadkach,
dale v 19. stoleti, kdy se v romanech objevuji prvni détsti hrdinové, Casto pravé sirotci,
az po soucasnost. Mezi vS§eobecné znamé sirotky z lidovych pohadek patii Jeni¢ek a Marenka,
Popelka, Snéhurka ¢i Maruska z pohadky O dvandcti mésickach. V 19. stoleti si spisovatelé
zacCali vSimat socialnich podminek déti véetné sirotkl, jedna se napiiklad o dila Charlese
Dickense ¢i o détskou postavu Cosettou z Hugova Bidnikii. Nasledné se postavy sirotkt dostaly
1 do dobrodruzné literatury v zastoupeni chlapce Maugliho z Knihy dzungli i do intencionalni
literatury pro mléadez, jejiz vyznamnymi zastupitelkami jsou Heidi, dévcdtko z hor a Anna
ze Zeleného domu. 1 v Ceské literatufe pro déti a mladez nachazime zastupce sirotku,
ze kterych bych uvedla Robinsonku Marie Majerové. Postavy sirotki se objevuji v riznych
zanrech, nevyhnula se jim ani fantasy literatura se svym velmi popularnim protagonistou
sirotkem Harry Potterem. V soucasnosti se nejvice osudy sirotkt, rozpadlych a problémovych

rodin zabyva spisovatelka pro déti a mladez Jacqueline Wilsonova.

Jelikoz se jedna o zavazné téma i z pohledu pedagogiky a psychologie, budeme se v této
bakalarské praci zabyvat praveé postavou sirotka v literatufe pro déti a mladez, a to konkrétné

tfemi intencionalnimi publikacemi z riznych stoleti, které byly vybrany nasledovné:
— 19. stoleti: Johanna Spyriova: Heidi, dévcdtko z hor (1880),
— 20. stoleti: Lucy Maud Montgomeryova: Anna ze Zeleného domu (1908),
— 21. stoleti: Jacqueline Wilsonova: Holka z popelnice (2003).

Po tvodnim odborném vhledu do problematiky nahradni rodinné péce provedeme nejprve
interpretaci jednotlivych dél s dirazem na zobrazeni postavy sirotka a nasledné jejich
komparaci, ktera je hlavnim cilem této prace. Zavéry srovnavaci casti budou vyuzity
i v nasledném nastinéni piesahu do problematiky sirotkii a uvedeme moznosti vyuZziti této

literatury.



1 Zakladni pojmy a psychologicka vychodiska

V praci zabyvajici se sirotky je dulezité nejprve charakterizovat zakladni pojmy,
které se k nim vazou. Budou nas zajimat terminy jako rodina, domov, sirotek. Poté se zamétime
na nahradni rodinnou péci a jeji formy. Na dané pojmy se podivame také z pohledu

psychologie.

1.1 Rodina

vvvvvv

ktera je zdkladnim clankem socidlni struktury i zdkladni ekonomickou jednotkou a jejimiz
hlavnimi funkcemi je reprodukce trvani lidského biologického druhu a vychova, respektive
socializace potomstva, ale i pienos kulturnich vzorii a zachovani kontinuity kulturniho vyvoje.!
Zékladni rodinu téz oznacovanou jako nuklearni tvori rodice a jejich vlastni ¢i adoptované déti
zijici ve spolecné domacnosti. VyznaCuje se duveérnymi vztahy, intimnosti a soudrznosti.
Je také mensi v porovnani s rodinou Sirsi, do které fadime i prarodice a dalsi pribuzné. Dale
1ze rodinu délit na orientacni a reproduk¢ni, pfiCemz orientacni je ta, do které se dité narodi,

v ni jsou polozeny zéklady socializace. Ma také vyznamny vliv na rodinu reprodukéni, tedy tu,

kterou jedinec sam zalozi >

Pro praci je také dulezité, jaky pohled ma na rodinu samo dité. Z psychologickych testu
a rozhovora zjistil Zdenék Matéjcek nasledujici. Pro dité nejsou podstatné vnéjsi znaky rodiny.
Rodinou je pro n& osoba ¢i vice osob, které se o né&j staraji. Nezalezi na tom, zda jsou
nebo nejsou osoby pecujici o dit€é sezdané a zda je dité vlastni ¢i nevlastni. Podstatné je,
aby se dit€ v rodiné citilo bezvyhradné piijimano a v bezpeci. Tyto predpoklady jsou dulezité
pro spravny dusevni vyvoj ditéte. Moct se na nékoho spolehnout a mit v roding jistoty ma vliv
na utvareni sebevédomi ditéte. Orientacni rodina je pro dité kliCova v tom, jak se bude chovat

v dal8ich mezilidskych vztazich.?

' Rodina. In: Sociologickd encyklopedie. [online]. Zdenék R. Nespor, ed., 2018. [cit. 7.10.2022]. Dostupné
z: https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Rodina

2 Tamtéz.

3 MATEJCEK, Zdengk. O rodiné viastni, nevlastni a ndhradni. Praha: Portal, 1994, s. 15-17.
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1.2 Domov

S rodinou velmi uzce souvisi termin domov. Skute¢nost, co je to domov, popsal Matéjcek
jako misto, kde jsou nasi lidé, ti kdo k nam patii a k nimiz patiiime my. Misto, kde jsme prijimdni
takovi, jaci jsme. Kde se nemusime pretvarovat, kde nemusime nic predstirat, ba dokonce
kde ani nesmime nic takového délat. Z toho védomi, Ze jsme prijimdni, plyne pak pocit jistoty

a bezpeci.*

Nas domov se utvafi podle toho, jaky domov méli nasi rodice, péstouni ¢i adoptivni rodice,
jednodusSe feCeno ti, ktefi nas vychovavaji. Domov a jeho fungovani se prenasi z generace
na generaci, jedna se o socialni dédi¢nost. Spada do ni pfebirani postoji, hodnot, zaméteni,
potteb, tedy nas pohled na zivot a to, co od néj ocekavame. Takové dédictvi se predava
mezi lidmi, ktefi spolené ziji, vytvareji pozitivni vztahy, ¢imz tvoii domov. Rodicovské
postoje se vnas tvofi jiz v détstvi, pozdéji je pouze aplikujeme v praxi. Je velmi
pravdépodobné, ze déti, které jsou Stastné a spokojené ve svych domovech, budou jednou sami

vytvaiet domovy s podobnymi hodnotami a péknym zazemim.>

1.3 Sirotek

Dostavame se k zasadnimu pojmu této prace, kterym je sirotek. Jednd se o dité,
kterému zemfeli oba rodice nebo alespori jeden z nich (tzv. polosirotek). V souc¢asné dobé neni
osifeni tak bézné, ale setkavame se vice s jinym tipem sirotkd, ktefi se oznacuji jako sirotci
ten se nicméné o dit€ nemuize nebo nechce starat, ¢i neni pro dit€ vhodné vyrustat

s biologickymi rodici. Takové déti jsou umistény do ustavni nebo nahradni rodinné péce.®

1.3.1 NarusSeni struktury rodiny

Umrti rodie je pro dité bolestnou udalosti. Musi se vyrovnat se smrti blizké osoby,
ktera ho vychovavala, peCovala o n¢j. Ztratou matky ¢i otce je naruSena struktura rodiny.
Pozistaly rodi¢ si mize najit nového partnera, ktery vSak nemusi byt pfijiman détmi. Ty si
uchovavaji vzpominky na pivodniho rodice, kterého Casto idealizuji a s touto predstavou

mohou porovnavat nového rodice.’

4 MATEJCEK, Zdengk. O rodiné viasmi, neviastni a ndhradni. Praha: Portal, 1994, s. 11.

5 Tamtéz, s. 10.

6 MATEJCEK, Zdenék — DYTRYCH. Zden&k. Neviastni rodice a nevlastni déti. Praha: Grada, 1999, s. 72.
TKUBICKOVA, Nadézda. Zdrmutek a pomoc poziistalym. Praha: ISV, 2001, s. 55-57.
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Dal$i moznosti, jak zaplnit misto po rodici, je, ze se jeho role uchopi dospivajici dité,
které citi povinnost pomahat v domacnosti ¢i to po ném rodi¢ ptimo vyzaduje. Mohou nastat
nasledujici situace. V rodinach bez matky se jeji role uchopi dospivajici dcera, ktera se stara
o domacnost, vaii ¢i vychovava mladsi sourozence. Obdobna situace muze vzniknout,
kdyz se role otce chopi dospivajici syn. Ale i v rodinach, kde zistane matka s dcerou ¢i otec
se synem se muze oCekavat vétsi pomoc ditéte v rodiné a byt oporou pro rodice. Dospivajici

déti jsou nuceni k pred¢asné dospélosti, coz neni dobré vzhledem k jejich vyvoji.®

Je dulezité, aby dit€ své truchleni zpracovalo, jinak by mohlo mit pozd€ji deprese
&i problémy s navazovanim vztahd.” Na to, jakym zplisobem bude truchleni probihat, ma vliv
vek truchliciho, jeho osobnost, kultura, ve které vyrusta a jeji pohled na smrt a také jak

je na smrt nahlizeno v dané roding.!°

1.3.2 Umisténi sirotka

Dité, kterému umfeli oba rodiCe, se muze dostat do osvojeni nebo péstounske péce.
Z psychologického hlediska je rozdil v tom, jak je na dit€ nazirano. U osvojeni se jedna Casto
o vytouzené dité, které rodice sami nemohli mit. Pé€stouni se ditéte ujimaji spis pro to, aby ditéti
pomohli. Sami ztoho mohou mit dobry pocit, ze vychovavaji sirotka. Blize si pojmy

osvojeni, péstounskou pééi a obecné nahradni rodinnou pééi popiseme v nasledujici kapitole.!!

1.4 Nahradni péce

Pokud dit€ nemize vyrastat ve své ptivodni rodin€, nabizi se dvé moznosti, a to nahradni
vychovna péce a nahradni rodinna péce. Bubleova a Kovatik definuji uvedené pojmy takto:
Ndahradni vychovnd péce je forma péce o déti, které nemohou byt z nejriznéjSich ditvodii
vychovavdny ve viastni rodiné. Nejcastéji jde o péci uistavni, v nizZ je dité vychovdavdno az do své
dospélosti. Nahradni rodinnd péce je forma péce o deti, kdy je dité vychovavdno ,, nahradnimi
rodici v prostredi, které se nejvice podobd Zivotu v prirozené rodiné. Tou je u nds zejména

adopce (osvojent) a péstounskd péce.'?

Pfi popisu nahradni péce je dulezité také charakterizovat psychologicka hlediska jeho

jednotlivych forem. Nelze posuzovat, ktera forma je lepsi a kterd horsi, ale spiSe vhodné}si

8 KUBICKOVA, Nadézda. Zdrmutek a pomoc poziistalym. Praha: ISV, 2001, s. 57-58.
® Tamtéz, s. 58-59.

10 Tamtéz, s. 87.

11 SATIROVA, Virginia. Kniha o rodiné. Praha: Prah, 1994, s. 162.

12 MATEJCEK, Zden¢k a kol. Néhradni rodinnd péce. Praha: Portal, 1999, s. 31.
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a mén¢ vhodna pro konkrétni ptipad. Ve vSech ptipadech se jedna o péci o dité, které se narodilo
nékomu jinému. Duilezité je se s ditétem szit, pochopit jeho potieby. Kazda forma klade jiné

naroky na pedujici osoby.!?

1.4.1 Osvojeni

Za nejdokonalejsi formu nahradni rodinné péce je povazovano osvojeni. V soucasnosti
se uziva vice tento pojem, ale znamena totéz co adopce.'* Jedna se o takovou skute¢nost,
pii které si manzelé nebo jednotlivec osvojuje opusténé dit€, tedy piijima ho za vlastni,
¢imz mezi nimi vznika pfibuzensky vztah. K adopci se uchyluji pary, které nemohou mit vlastni
dati, také si Ize osvojit dité manzela ¢ manzelky. Vzdy je zapotiebi rozhodnuti soudu.'® Jedna
se 0 nejvyssi moznou formu nahradni rodinné péce.'® Pro osvojitele je dilezité, aby se dité
citilo jako jejich vlastni. Problém mize nastat ve chvili, kdy maji osvojitelé vysoké naroky,
které vSak dité nemize naplnit vzhledem ke své genetické vybavenosti. Pary, které nemohou

mit vlastni déti, si adopci uspokojuji své matei'ské a otcovské potieby.!”

1.4.2 Péstounska péce

Péstounska péce je statem fizenad a kontrolovand nahradni rodinna vychova. Péstounem
se stejné jako u osvojeni muze stat manzelsky par ¢i jedinec a je téZ zapotiebi rozhodnuti soudu.
K péstounské péc¢i dochazi, pokud dité nemize vyrustat ve své biologické rodin€, pokud je
ustavni péce pro dité nevyhovujici a pokud nemuze byt dité osvojeno. Cilem je zajistit ditéti
co nejlepsi podminky pro zivot. Dité ma stale své biologické rodiCe, ktefi zustavaji jeho
zakonnymi zastupci. Stat poskytuje ditéti hmotné zajisténi a pé€stounim odménu. Péstounska
péce mize mit formu individualni ¢i skupinovou, kdy se jedna o velké rodiny majici déti

v péstounské péci nebo o SOS détské vesnicky. '8

V pfipadé individudlni péstounské péce je z pravniho hlediska svazek mezi péstounem
a ditétem volné&jsi, péstouni se nestavi do role biologickych rodi¢i. To mize byt vyhoda v tom,
ze 1épe piijimaji dité problémové &i s postizenim.'® Z pohledu ditéte mize byt toto volné&jsi

postaveni problém, muze se citit v rodiné jako nékdo, kdo do ni nepatii, mize mit problém

'* MATEJCEK, Zdenk a kol. Ndhradni rodinnd péce. Praha: Portdl, 1999, s. 45.

4 GABRIEL, Zbynék a Tomas NOVAK. Psychologické poradenstvi v ndhradni rodinné péci. Praha: Grada,
2008, s. 42.

'S MATEJCEK, Zdenk a kol. Néhradni rodinnd péce. Praha: Portal, 1999, s. 33-34.

16 GABRIEL, Zbynék a Tomas NOVAK. Psychologické poradenstvi v ndhradni rodinné péci. Praha: Grada,
2008, s. 42.

"7 MATEJCEK, Zdenék a kol. Nahradni rodinnd péce. Praha: Portdl, 1999, s. 45-47.

18 Tamtéz, s. 34-35.

19 Tamtéz, s. 47.
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navazat vztahy, kdyz samo nevi, jak dlouho v této rodin& bude a jakou v ni m4 roli.2° Ukol
péstount je stejny jako u osvojitelt a to poskytnout ditéti vychovu v rodinném prostredi. Dité

u péstount ma asto moznost byt v kontaktu se svymi vlastnimi rodici.?!

Dtivodem k umisténi ditéte na urcity Cas do pé€stounské péce muze byt vykon trestu nebo
pobyt v psychiatrické 1éCebné rodice za predpokladu, Ze se o n€j ani druhy rodi¢ nemuze
postarat. Je také jednim z feSeni pro dité, kterému umfou oba rodice. Takovy sirotek ma svého
porucnika a dalsi pfibuzné, kteti si dit€ mohou vzit sami do péstounské péce, ale ne vzdy je
to v jejich silach ¢i v cesté stoji jiny problém. Maji ale zajem na tom, aby nebylo dit€¢ umisténo
do ustavni péce (dnes by se jednalo o détsky domov, diive to byly sirotéince), ale do nahradni

rodinné péce.?

Péstounska péce muze mit i podobu velké rodiny v Cele s manzelskym parem nebo SOS
vesnicky s matkou péstounkou. V této formé péce vyrusta spolecné€ vétsi pocet déti, tj. Sest
avice. V pocetnéjsi rodin€ je vice rozvijena spoluprace, sourozenci si nejsou konkurenci
ale pomocniky. Nevyhodou SOS vesniCek je postradani role otce, ktery schazi zejména
chlapcim. Kvali tomu se u nich mohou rozvinout poruchy chovani. Oproti tomu divky

vyristajici v této formé maji v dospélosti silné predpoklady k matei'ské roli.?

V pfipadé, ze se rodiCe nemohou starat o své déti je nejCastéji pristupovano k péstounské
péci v podobé prarodicu ¢i jinych pfibuznych. Vyhodou je, Ze znaji alespon jednoho rodice
a ze jsou s dité€tem piibuzni. Dité tedy vyrusta s lidmi, které zna, se kterymi uz ma néjaky vztah
a kde jej pravdépodobné pfijimaji. Problém miize byt ve vyssim veéku péstounli — prarodicu.
Nejsou naklonéni odborné pomoci a nelibi se jim jakykoliv zasah do rodiny, kterou pokladaji

za nedotknutelnou.?*

1.4.3 Ustavni péce

Pokud neni mozné vychovavat dité v nahradni roding, je umisténo do ustavni péce. Je mu
pridélena socialni pracovnice, ktera se stava jeho opatrovnikem, vychovavano je vsak spole¢né
s dal§imi détmi vychovateli v dané instituci. Jedna se o kojenecké ustavy, détské domovy

a ustavy socialni péce pro déti s mentalnim postizenim.>

20 SATIROVA, Virginia. Kniha o rodiné. Praha: Prah, 1994, s. 162.

2 MATEJCEK, Zdengk a kol. Ndahradni rodinnd péce. Praha: Portal, 1999, s. 47.

22 SATIROVA, Virginia. Kniha o rodiné. Praha: Prah, 1994, s. 162.

23 MATEJCEK., Zden¢k a kol. Néhradni rodinnd péce. Praha: Portal, 1999, s. 47-49.
24 Tamtéz, s. 50-52.

25 Tamtéz, s. 39-41.
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2 Literatura pro déti a mladez

Pojmem literatura pro déti a mladez myslime takovou literaturu, kterd je urCena pifimo
détem a mladezi a ktera se vyznacuje vlastnimi zanrovymi prioritami, specifickou funkcnosti,
zna¢nou mirou nezavislosti na proménach literarnich smérd a uzsi zavislosti na adresatovi
a socialni realité¢. Takto charakterizovanou literaturu pro déti a mladez oznacujeme jako
intencionalni. V Cetbé déti a mladeze se ovSem vyskytuje i literatura uréena puvodné dospélym

tenafiim, tu nazyvame v oblasti literatury pro déti a mladez jako neintencionalni.?

V publikaci Détstvi a dospivani v soucasné literature pro déti a milddez uvadi Sladova,
ze: Literatura pro déti a mladez je vyraznym subsystémem literdrni slovesnosti, ve strukture
moderni literatury jde o sféru relativné autonomni vyznacujici se radou specifickych znakii.
Ndlezi mezi né i pomérné znacnda mira zavislosti na adresdtovi textu a na socidlni situaci,
zniZz vychazi autor i Ctendr. Pravé tyto oblasti se v poslednich desetiletich vyraznéji

transformovaly.?’

2.1 Literatura pro divky

Do literatury pro déti a mladez také spada literatura psana pro divky. Jedna se oblast
literatury terminologicky nesjednocenou. HolejSovska-Genciova uvadi pojmy jako divci
literatura, div&i Getba, div&i roman, roman s divéi hrdinkou, &etba pro divky.?® Mocna
charakterizuje divéi roman jako typ literatury cteny divkami, kterym ma pfibéh pomoct
pii osobnim zréni prostfednictvim ztotoznéni se s hlavni hrdinkou, coz oznacujeme jako
formativni funkci. Tato préza se zameétfuje na rozvoj osobnosti hrdinky, ktera tfesi bud
osobnostni konflikty — s rodici, uciteli ¢i kolektivem, nebo nastalé situace — nové Skolni
prostiedi, umrti nebo rozvod rodict, zhorSeni ekonomické situace v rodiné, ptipadné vstup
do zaméstnani. V téchto novych situacich a mezilidskych vztazich se hlavni hrdinka snazi
9

vyznat, prekonavat problémy a diky tomu vyspiva jak citové, intelektualné tak mravné.’

Do této kategorie spadaji vSechny tfi nami vybrané tituly v interpretacni Casti prace.

26 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha; Litomysl: Paseka, 2004, s. 360-
361.

27 SLADOVA, Jana et al. Détstvi a dospivéni v soucasné literature pro déti a mladez. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2014, s. 5.

22 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez: (ve srovadvacim Zanrovém pohledu).
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984, s. 130.

29 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha; Litomysl: Paseka, 2004, s. 114.
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2.2 Vyvoj literatury pro déti a mladez s tematikou sirotka

V literatufe pro déti a mladez se setkdvame s postavou sirotka ¢i nevlastniho ditéte,
a to v riznych zanrech i literarnich smérech a kazdy z nich nam podava ponékud jiny pohled.

o, ee

a romanech.>?

Presto, ze se jedna o Casté téma v literatufe pro déti a mladez, neexistuje zadny souhrnny
seznam této literatury. Proto se pokusime nastinit vyvoj literatury pro déti a mladez s tematikou
sirotka. Vychazet budeme z dila HolejSovské-Genciové: Literatura pro déti a mladez:
(ve srovadvacim Zdnrovém pohledu),’’ ktera se zabyva Gaste¢né knihami o sirotcich
v kapitolach Vyvoj prozy ze zivota déti a Literatura psana pro divky. Knihy o sirotcich zmiiuje
také Ceiikova v titulu Vyvoj literatury pro déti a mldadez a jeji Zanrové struktury: adaptace myti,
pohddek a povésti, autorskd pohddka, poezie, préza a komiks pro déti a mldadez.??
Psychologicky pohled na motivy sirotka v lidovych pohadkach ndm pak piinasi Matéjcek
a Dytrych v publikaci Nevlastni rodice a nevlastni déti.”> Jako vychozi zdroj jsme také vyuzili
vyhledavani v Databazi knih** pomoci §titku sirotek, ktery vyhled4 viechny knihy z databaze
knih s tematikou sirotka, z nichz jsme vybrali ty spadajici do literatury pro déti a mladez nebo
¢tené touto veékovou kategorii. Jedna se vSak pouze o vybér, ktery je zaméfeny na znama dila

¢i knihy vyznamné z hlediska tohoto zanru.

V nasem piehledu za¢neme s lidovymi pohadkami, protoze se zde Casto objevuje postava
sirotka a déti jsou s t€mito piibehy seznamovany. Déle se zamé&fime na postavu sirotka v danych

stoletich a to 19., 20. a 21., coz je ve shod¢ s délenim knih v interpretacni Casti prace.

30 MATEJCEK, Zdengk a Zdentk DYTRYCH. Neviastni rodice a nevlastni déti. Praha: Grada, 1999, s. 72.
31 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez: (ve srovadvacim Zdanrovém pohledu).
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984.

32 CENKOVA, Jana. Iyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zénrové struktury: adaptace mytii, pohddek a
poveésti, autorska pohddka, poezie, proza a komiks pro déti a mladez. Praha: Portal, 2006.

33 MATEJCEK, Zdenék a Zdenék DYTRY CH. Neviastni rodice a nevlastni déti. Praha: Grada, 1999.

3 Stitky: sirotci. In: Databazeknih.cz. [online]. 2023. [cit. 21.3.2023]. Dostupné z:
https://www.databazeknih.cz/stitky/sirotci-6198 ?orderBy=&id=1
https://www.databazeknih.cz/stitky/sirotci-6198 ?orderBy=&id=2
https://www.databazeknih.cz/stitky/sirotci-6198 ?orderBy=&id=3
https://www.databazeknih.cz/stitky/sirotci-6198 ?orderBy=&id=4
https://www.databazeknih.cz/stitky/sirotci-6198 2orderBy=&id=5
https://www.databazeknih.cz/stitky/sirotci-6198 2orderBy=&id=6
https://www.databazeknih.cz/stitky/sirotci-6198 2orderBy=&id=7
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2.2.1 Lidové pohadky

V piibéhu O Popelce umira div€ina matka a otec se znovu ozeni, aby nebyl na dité
a domécnost sam. Nevlastni matka predstavuje typickou macechu, ktera je na Popelku zla. Tato
chudé, uSmudlana ale hodna divka se v§ak docka stastného konce. Podobné je na tom Snéhurka
z pohadky Snéhurka a sedm trpaslikii. Jeji macecha je dokonce zl4 Carodé€jnice. Lidova pohadka
O dvanacti mésickdach ma svou hlavni hrdinku Marusku, které se chce macecha a nevlastni
sestra Holena zbavit, proto ji posilaji v zimé pro jahody. Dobracké Marusce pomuze dvanact
kouzelnych bratri mésicki. Macechu méla také Maruska s Jenickem v pohadce O pernikové
chaloupce. Ovdovély otec chtél pro své déti novou matku, ta se posléze projevila jako zla
a panovacna. Jednou porucila muzi, aby zavedl déti do lesa a domu se uz vice nevracely.
Vsechny uvedené lidové pohadky maji vychovny charakter a kon¢i podobné. Macecha je za

své chovani potrestana a déti se dockaji lepsiho zivota.®

V lidovych pohadkach se setkdvame s postavami typicky kladnymi ¢i zapornymi.
Diky témto Cernobilym postavam se déti uci rozpoznat dobro a zlo. Zajimavé je, Ze nevlastni
matky tu jsou vzdy zobrazeny jako negativni osoby. Macecha jednoduse musi byt zla a kruta
uz ze své podstaty. Samotna zaporka ne- ve slovnim spojeni nevlastni matka nadm znaci néco
negativniho, nepfirozeného. Jedna se o opak matky vlastni, ktera je vykreslena jako ta dobra.
Prostiednictvim tohoto vyobrazeni nevlastni matky se ma v détech posiliiovat to, aby si vazily
své vlastni matky, avSak nevlastni matky, které ve skuteCnosti mohou byt také hodné, zobrazuje
ve Spatném svétle, Cimz jim Skodi. A sam sirotek byva popisovan jako nestastny, protoze piisel
o své milujici rodiCe a jak uz jsme si vysvétlili, rodice nevlastni jsou v lidovych pohadkach zli,
proto sirotka neceka nic dobrého. Tato predstava, mizeme fict i predsudek, nicméné pretrvava
do dneska. Piikladem mize byt situace, kdy dit€ automaticky litujeme kvili tomu, Ze je sirotek.
Pfitom muze mit adoptivni rodiCe ¢i pé€stouny, ktefi se o n¢j dobfe staraji a dit€ je u nich

spokojeno.*®

35 MATEJCEK, Zden&k. O rodiné viastni, nevlasmi a ndhradni. Praha: Portal, 1994, s. 66.
36 Tamtéz, s. 66-70.

15



2.2.2 19. stoleti

V 19. stoleti se setkavame s postavou sirotka v neintencionalni literatufe pro déti a mladez,
postava ditéte v téchto dilech zaujima vyznamnou roli. Nestastné détstvi v ruznych
spoleCenskych podminkach autofi vykreslili s takovym porozuménim, ze se zahy stala i Cetbou
mladeze.>” Zpasob nazirani na sirotka je pak dan konkrétnim literarnim smérem. V romantismu
se setkavame se Slechetnymi levobocky ¢i nevlastnimi dcerami, které se pres narocnou cestu
dostaly naptiklad k lepSimu socialnimu statusu. Nasledujici realismus popisuje bez idealizaci

tézky zivot sirotk(.*8

Téma obtizného udélu sirotki a polosirotkii v prozach pro mladez pievazovalo
v sentimentalni literatufe od 19. stoleti az do 40. let 20. stoleti. Cetikova mezi tato dila fadi
napiiklad ranou tvorbu realistického romanopisce Charlese Dickense, a to Olivera Twista
(1838), kvuli jeho velké vife v lidské dobro. Oliver, kterému po narozeni umira matka,
se dostava se do obecniho sirotCince a poté ke skupiné kapesnich zlod&u. Nakonec z ng¢j
vyroste vzdélany a slusny muz.*® Dickens se i ve své dal§i tvorbé zaméfoval na chudé déti,
sirotky a polosirotky, naptiklad v romanu s autobiografickymi prvky David Copperfield (1850),
Mala Dorritka (1855-57) a Nadéjné vyhlidky (1860-61).

I v romanu Bidnici (1862) Victora Huga se setkavame s dulezitou détskou postavou —
sirotkem Cosettou, které se ujal Jean Valjean. Sirotky jako hlavni postavy nachazime
vromanech Marka Twaina: Dobrodruzstvi Toma Sawyera (1876) a Dobrodruzstvi
Huckleberryho Finna (1884). Taktéz Maugli z Knihy dzungli (1894) Rudyarda Kipplinga byl

sirotek, ktery se 1isi od ostatnich uvedenych sirotkil tim, Ze vyrastal mezi zvifaty.

V tomto obdobi se zaCinaji také vyskytovat spisovatelky pisici o sirotcich. Dilo Charlotte
Brontéové Jana Eyerova (1847) se stalo stabilni soucasti div¢i literatury pod nazvem Sirotek
lowoodsky, ktery popisuje nest'astné détstvi Jany Eyrové u tety a poté v dobro¢inném ustavu
pro chudé déti. Jiz vznika tvorba ur€ena ptfimo divkam. Dila jako Heidi, dévcdtko z hor (1880)
Johanny Spyriové a Malé Zeny (1868-69) May Alcottové popisuji sirotky a polosirotky

se soucitem a nepiedstiranym humanismem.*’

3 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez: (ve srovndvacim Zdanrovém pohledu).
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984, s. 88.

3% MATEJCEK, Zdenék a Zdenék DYTRYCH. Neviastni rodice a nevlasmi déti. Praha: Grada, 1999, s. 72.

39 CENKOVA, Jana. Iyvoj literatury pro déti a mldadez a jeji Zanrové struktury: adaptace mytii, pohadek a
poveésti, autorska pohddka, poezie, proza a komiks pro déti a mladez. Praha: Portal, 2006, s. 27.

4 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez: (ve srovndavacim Zanrovém pohledu).
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984, s. 132-133.
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2.2.3 20. stoleti

Ve 20. stoleti nartista pocet titult se sirotky v intencionalni literatufe pro déti a mladez.
Mezi prvnimi se na zacatku stoleti objevuje Anna ze Zeleného domu (1908) od Lucy Maud
Montgomeryové. Spisovatelkou vénujici se taktéz tématu osifelych déti je Frances Hodgson
Burnettova. Hlavni hrdinkou jeji Tajemné zahrady (1911) je Mary, ze které se kvali cholete
stava sirotek a musi se prestéhovat z kolonialni Indie do Anglie. Dalsi div¢i roman Burnettové
Mald princezna (1920) vypravi o divce z bohaté rodiny, ktera pfijde o otce a o veskeré dédictvi.
Eleanor H. Porterova nam pfinasi piibéh Pollyanna (1913) o osifelé divce, vyriastajici u piisné

tety. Tyto tituly bychom mohli oznacit také jako div¢i romany.

Trochu netradiénim sirotkem je Medvidek Paddington (1958) Michaela Bonda. Skola
malého stromu (1976) Forresta Cartera vypravi piibéh osifelého chlapce, kterého vychovavaji
prarodige indiani z kmene Cerokiti. Dobrodruznou sérii o tfech sourozencich sirotcich Rada

nestastnych prihod napsal Daniel Handler, prvni knihou ze série je ZIy zacdtek (1999).

Postavy sirotka také pronikaji do zanru fantasy. Mezi vice détské mizeme zaradit knihu
Astrid Lindgrenové: Mio, miij Mio (1954). Pro star§i déti a mladez napsal James Matthew Barrie
ptibéh nestarnouciho Petra Pana (1906). Rodice zemfteli také hobitu Frodovi z Pdna prstenii
(1954) od vyznamného autora fantasy literatury J. R. R. Tolkiena. Taktéz jeho pritel C. S. Lewis
ve své sérit Narnie vyuzil postavy sirotka, a to prince Kaspiana, ktery se objevuje
ve stejnojmenném dile Princ Kaspian (1951) i téch nasledujicich. OvSem nejznaméjSim

sirotkem z zanru fantasy je Harry Potter (1997) J. K. Rowlingové.

V &eské literatufe se setkavame se sirotkem napiiklad u Vaclava Rezage: Poplach
v Kovarské ulicce (1934). Ve 30. letech 20. stoleti sililo levicové hnuti, to se odrazi i v literatufe,

kdy se sirotek stivd bojovnikem za socialni rovnost.*!

Marie Majerova napsala pifibéh
o polosirotku Blazen€, na kterou doléha nova situace, kdy se stard o celou doméacnost a za¢ne se
identifikovat s Robinsonem Crusoem, proto si zacne fikat Robinsonka (1984). Materské
znaménko (1985) Vaclava Pavla Borovicky popisuje pribéh chlapce, ktery se na navstéve
u stryce seznami s klukem z détského domova. Dobrodruzny roman Ivy Prochéazkové:
Unos domii (1998) vypravi o Liborovi, kterému nejenze tragicky umfou rodide, ale stane se

i obé&ti unosu.*?

4 CENKOVA, Jana. I'yvoj literatury pro déti a mlddez a jeji Zanrové struktury: adaptace mytii, pohddek a
povésti, autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro déti a mlddez. Praha: Portal, 2006, s. 27.
42 Stitky: sirotci. In: Databazeknih.cz. [online]. 2023. [cit. 21.3.2023].

17


http://Databazeknih.cz

2.24 21. stoleti

K piehledu knih s postavou sirotka se nam hodi postieh Sladové, kdy uvadi, ze jednou
z frekventovanych latek soucasné literatury pro déti a mlddez je téma neuplné ci nefunkcni
rodiny. Pricinou rozpadu rodinnych vazeb miize byt smrt jednoho ¢i obou rodicu, ale také
vzdajemné neporozuméni a odluka partneri, pripadné neschopnost dostdt rodicovskym
zavazkiim.® Literatura vénujici se témto nelehkym rodinnym situacim ma vyznamny vliv
na détské ctenafe. Mohou se s touto problematikou setkat poprvé pravé prostiednictvim
literatury a nahradit tak pfimou zivotni zkuSenost. Détem, které v rozpadlé nebo nefunkcni
rodiné vyrustaji, tato Cetba pomaha zpracovat a vyrovnat se se svou zivotni situaci. Spisovatelé
se zamé€fuji na city, dusevni pohodu a psychologii hrdind, diky ¢emuZz se Ctenafi mohou

s piibéhem ztotoznit, vzit se do role hrdiny a také pfijmout sviij nelehky udel.**

S hrdinou sirotkem se setkavame také v nasledujici dobrodruzné literatufe: Cornelie
Funkeova: Pdn zlodéjii (2000), Georgia Byngova: Uzasnd kniha Molly Moonové o hypnotismu
(2002) a Robert Muchamore: Novdacek (2004). 1 v Ceské dobrodruzné literatufe pro déti se
setkavame se sirotkem, a to ve tvorbé Frantiska Kalendy: Pes, kocour a sirotek (2016). Z Ceské

literatury mizeme dale uvést dilo Petry Braunové, a to o pohadkovy piibéh Ema a kouzelnd

vees

Ovsem za nejvyznamnéjsi spisovatelku soucasnosti, kterd se vénuje v ramci literatury
pro déti a mladez komplexné€ problémovymi a rozpadlymi rodinami ¢i opuSténymi détmi,
povazujeme britskou spisovatelku Jacqueline Wilsonovou. Jeji knihy také fadime mezi divci
romany. Z tvorby této ¢inorodé autorky zminime napfiklad tituly Dvojcata v priisvihu (1995)
o jednovajecnych dvojCatech a nevlastni matce, kterou nazyvaji Jezinka, Liza Bublina (2000)
o souziti s matinym novym partnerem a jeho rodinou ¢i jednu z nejnovéjSich autor€inych knih
Novy domov Tracy a Jess (2019), kde jedna z hlavnich postav Tarcy vyrustala v détském
domové. Vzhledem k tomu, ze se Wilsonova hodné vénuje tvorbé o netradicnich rodinach,

vybrali jsme pro interpretacni ¢ast pravé jeji knihu o sirotkovi Holka z popelnice (2003).4

4 SLADOVA, Jana et al. Détstvi a dospivani v soucasné literatuie pro déti a mladez. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2014, s. 9.

44 Tamtéz, s. 9.

45 Stitky: sirotci. In: Databazeknih.cz. [online]. 2023. [cit. 21.3.2023].
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3 Interpretace dé€l s postavou sirotka

Pojem interpretace pochazi zlatinského imterpretatio a znamend vyklad, pieklad,
vysvétleni. Interpretaci oznaCujeme jak proces, tak vysledek vykladu ustnich, pisemnych
¢i znakovych vyjadieni za uziti hermeneutického postupu. Podle uz§i definice se jedna
o metodicky reflektovany vyklad pisemnych dél, ktery je védecky a dodrzuje pravidla

hermeneutiky coZ je uméni rozumét. Jedna se tedy o vyklad uméleckych dél.*®

Interpretaci literarniho dila pak rozumime proces komunikace s literarnim textem,
ktery vede k porozuméni a ke skrytym vyznamim. Vysledek interpretacniho procesu
spatfujeme v nalezeni obsahu literarniho dila a jeho smyslu. Do ctenafské interpretace spada
kazda individualni Cetba, interpretace literarnévédecka je jiz metoda literarni védy,

ktera se zabyva vyznamovymi vztahy uméleckého textu.*’

V nasledujici Casti se budeme vénovat interpretaci vybranych dél s dirazem na zobrazeni

postavy sirotka. Tituly byly vybrany ze tfech po sobé jdoucich stoleti nasledovné:

— 19. stoleti: Johanna Spyriova: Heidi, dévcdtko z hor (1880),
— 20. stoleti: Lucy Maud Montgomeryova: Anna ze Zeleného domu (1908),
— 21. stoleti: Jacqueline Wilsonova: Holka z popelnice (2003).

Zajimat nas bude zejména postava sirotka jako takového — jeho Zivot, zpusoby feSeni
situace osifeni ditéte, vnimani této skuteCnosti konkrétnim sirotkem, vztahy v rodinach
a dalSich mistech, kde vyrastal, vztahy s novymi sourozenci ¢i vrstevniky a dal§i motivy

vyskytujici se v jednotlivych dilech.

4 NUNNING, Ansgar, Jiti TRAVNICEK a Jiii HOLY. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce — osobnosti
— zdkladni pojmy. Brno: Host, 2006, s. 347.

47 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Privodce literdrnim dilem: vykladovy slovnik zékladnich pojmit literdrni
teorie. JinoCany: H & H, 2002, s. 125.
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3.1 19. stoleti: Johanna Spyriova

Svycarska spisovatelka Johanna Spyriov4, Zijici v letech 1827 az 1901, psala knihy pro déti
i dospélé. Nejvice ji proslavila détska kniha Heidi, dévcatko z hor (1880). Své pribéhy zasadila
do prostiedi venkovského Svycarska, které stejné jako samotny piib&h popisuje romanticky
a idealisticky. Jeji knihy vSak obsahuji i na svou dobu necekané pohledy. Dité neni pouze
hrackou, ktera musi dospélé poslouchat, ale samo muze ovlivnit jejich chovani. Svét lici

détskyma ocima a détskému Gtenafi také uzpisobila formu jazyka.*

3.1.1 Heidi, dévcdtko z hor (1880)

Dilo Heidi, dévcatko z hor popisuje téma sirotka se sentimentalni dobrosrdecnosti
na rozdil od literatury té doby urcené pro dospélé. Diky tomu také konci prfibéh §tastné —
vyfeSenim osudu konkrétniho sirotka ve svété plného kiivd a bezpravi.** Kniha zpracoviva

archetypadlni détsky strach 7 osamélosti a pojednava o tématu ztraty rodicii.””

Teta Béta odvede osifelou Heidi k mrzutému dédovi Konradovi. Ti dva si k sobé brzy
najdou cestu. Heidi se v horach libi. Skolu nenavitévuje, zato chodi kazdy den na pastvu
s Petrem. Z této idyly je po néjaké dobé vytrzena opét tetou Bétou, ktera ji odvede do mésta,
aby d¢lala spolec¢nici divce na voziku. Heidi pfijima vyzvu zivota ve mésté. Touha po alpské

ptirodé a stesk po milovaném dédeckovi viak Heidi premtize.!

3.1.1.1 Motivy

Hlavnim motivem pro nas bude postava Heidi jako sirotka a zivotni situace s tim
spojené. Rodice ji umfeli, kdyz byla jesté nemluvné. Od té doby vystiidala nékolik domovu —
u tety Béty, ktera ji poté odlozila k Heidinému dédecku Konradovi, odkud ji pozdéji vyzvedne,
aby ji umistila do méstanské rodiny jako spolecnici mladé divky, cimz chce zajistit Heidi lepsi
zivot. Dulezitym motivem proplétajicim se celou knihou je laska k ptirod€, také pratelstvi,
kterda Heidi navaze a obecné Heidiny vlastnosti, jako je odvaha, laskavost, upfimnost

a optimismus.

48 7ZABRODSKA, Stanislava. Svét spisovatelé: Spyriova Johanna. In: Citdrny [online]. 30.7.2010.
[cit.2.3.2023]. Dostupné z: https://citarny.com/knihy/autori/svet-spisovatele/spyriova-johanna

4 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez: (ve srovnévacim Zanrovém pohledu).
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984, s. 90.

S0 MANDYS, Pavel a kol. 2 x 101 knih pro déti a middez: nejlepsi a nejvlivnéjsi knihy. Praha: Albatros, 2013,

s. 24.

3! Tamtéz, s. 24-25.
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Motiv osireni Heidi

Heidini rodice byli §tastny mlady manzelsky par. Do jejich poklidného zivota bohuzel
vstoupilo nestésti. Heidin otec Tobia$ tragicky zemfel na stavbé a jeho manzelka se z toho
zhroutila a zanedlouho také umrela. Zanechali po sobé rocni dit¢ — Heidi, které se ujala teta
Béta, sestra Heidiny matky, u které vyrustala do péti let. Teta pusobi jako razna a s Heidi
si nejspis nevytvorila silnéjsi citové pouto. Chova se prakticky, jde ji vice o materialni zajisténi.
Kdyz dostane nabidku na lepsi praci, nejprve sice odmitne, ptisti rok ale nevaha a zaméstnani
ptijima. Proto se rozhodne, ze pifedd Heidi do péce dédeckovi. Dle jejich slov sméfovanych
ke starému Konradovi: ,, Udélala jsem pro ni dost. Ted jste na radé vy. “°? Vzhledem k situaci
lze vSak jeji chovani pochopit, byla svobodna a starala se o nevlastni dit€. Heidi musela
odmalicka védét, ze Béta neni jeji maminka, nebot je popisovana jako teta Béta. Rodice ji
v podstaté ani nemuseli chybét, protoze si je nepamatovala. Heidi by se mohla citit jako

nechténa, kdyz ji nejblizsi osoba, kterou zna, odklada, ale neni tomu tak, je silna.
Vztah s dédeckem Konradem

Déda Konrad je liCen jako mrzuty nepifijemny stary pan. Heidi ho nezna,
presto se k nému hned chova bezprostiedné. Rozbéhla se rovnou k starému Konrdadovi, natdhla
ruku a pozdravila: ,, Dobry den, dédecku. “>> Podle Heidiny détské logiky musel byt dédecek
hodny uz z té podstaty, ze je jeji dédeCek. Konrad nemél rad spolecnost a k lidem byl spis§
nepiijemny, v pfitomnosti ditéte vSak pooktal. Heidi se prvni den zabydlela a hned méla jasno.
., Dédecku, mé se tady libi. (...) A ty se mi taky libis“ ,, To jsem rad, “ usmal se dédecek trochu
vic. V jeho srdci se objevila jiskiicka naklonnosti k dévcdtku, které jako jediné z lidi se k nému

poprvé po dlouhych letech chovalo zcela uprimné.™*

Kdyz se Heidi vydala na pastvu s Petrem, pfikazal mu Konrad, aby dal na Heidi pozor,
aby nespadla ze skaly, nezabloudila, nebo se neporanila. Dédecek se o ni obaval. Pfesto,
ze nedaval své city k Heidi pfimo najevo, z jeho péce a chovani pozname, ze ma Heidi opravdu
rad. V zimé, kdyz byla Heidi pozvana k Petrové babicce, ji dédeCek poradné zabalil, posadil
na sané a dopravil na misto. VSichni se divili, kde se tam vzala, babicka nicméné uznala: ,, Petr

mél pravdu. Stryc Konrdd se o Heidi dobre stard, i kdyz nam to pripada divné. “>

52 SPYRIOVA, Johanna a Bohumil RIHA. Heidi, dévédtko z hor. 4. vydani. Praha: Albatros, 2019, s. 19.
33 Tamtéz, s. 17.
54 Tamtéz, s. 22.
55 Tamtéz, s. 46.

21



Kdyz zila Heidi ve mésté, styskalo se ji po dédeckovi tak moc, ze se musela vratit. Jejich
shledani bylo pro oba radostné. ,, Dédecku! Dédecku! “ Na vic se nezmohla. Déd Konrdd nerekl
ani slovo. PoloZzil dymku vedle sebe, uvolnil Heidiny ruce, posadil si dévcatko na klin a pozorné
si Heidi prohlizel. Co vidéla v jeho ocich? Néco strasné lidského: velkou ndklonnost,

moznd i néhu.
Motiv prirody

Popis nedotéené prirody je charakteristickym znakem této knihy. Autorka popisuje
Svycarskou prirodu idealisticky. Alpské hory si Heidi nesmirné oblibila, tady se citi jako doma,
svobodna. V piirodé nachazi dokonalost — v barevnych kvétech, horské bystiing, ve velikosti
hor. Heidi byla zcela unesena ze zapadu slunce: Co vidéla? Barevny zazrak: skaly, balvany,
Stity, hroty i horské véze se rudé leskly a horely prudkou cerveni®® Své zazitky pak ligi
po navratu domu dédeckovi. Ten ji vysvétluje, jak to v ptirode chodi a Heidi ho za jeho znalosti

obdivuje. Z mohutnych hor ma vSak také respekt.

Kdyz bylo Heidi osm, objevila se teta Béta a vytrhla ji z této horské idyly, spokojeného
poklidného zivota u dédecka a odvedla ji do Frankfurtu. Hned druhy den ve mésté se ji zacalo

styskat po ptirodé — chtéla vidéet alespori kousek modrého nebe a zeleného travniku.
Motiv pratelstvi

V horach se Heidi seznamila s Petrem, se kterym se vydavala kazdé rano past kozy. Stali
se z nich nerozluéni pratelé. Diky spoleCnym vypravam na pastviny objevovala horskou
ptirodu. Heidi se s Petrem délila o svou porci jidla, dokonce ho zachranila, kdyz malem spadl
do propasti pii zachrané kozy. Kdyz poté nastala zima, musela Heidi ztistat doma. Petr védél,
co to znamena. Predevsim se bude nudit, protoze na pastvé bude chybét Heidin hbity jazycek.

Ale na Heidi si zvykly i kozy.””

Ve mésté ziskala Heidi novou kamaradku, a to ochrnutou Klaru, které méla délat
spolecnost. Potifebovaly se néjak seznamovat? Kdepak, to uz mély za sebou. Stacila vzdjemna
naklonnost v o¢ich.”® Jedna pro druhou byla n&&im zvlastni, jejich odligné svéty jim nebranily

v tom, aby v sobé nasly zalibeni. V néCem jsou vSak jejich zivoty podobné. Klara nema

56 SPYRIOVA, Johanna a Bohumil RIHA. Heidi, dévéatko z hor. 4. vydani. Praha: Albatros, 2019, s. 37.
ST Tamtéz, s. 42.
38 Tamtéz, s. 61.
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maminku a jeji tatinek je vétsinu asu mimo domov, proto se citi osamocené, skoro jako sirotek.

Klara je za Heidi moc rada, kone¢né se nenudi.
Osobnost Heidi

Heidi je vesela, optimistickd, laskava a taky zvidava. Rada poznava svét kolem sebe.
Sotva se seznamila s Petrem, hned ho zasypava proudem otazek na jeho stado koz. Kolik md
viastné Petr koz? Jak se jmenuji? Co Ze je to Turek? Pro¢ se niceho neboji?*® Dale je empaticka.
Diky své situaci se dokazala vcitit i do malé kozicky Lizinky, ktera mecela a natikala. Petr
Heidi vysvétlil, ze teskni po staré koze, jeji matce, kterou prodali. Heidi se zajimala, jestli nema
Lizinka babicku nebo dédecka. Neméla nikoho. Proto se divka rozhodla, ze od ted’ tu bude
pro kozicku ona. A je také tvrdohlava, ¢i spiSe — stoji si za svym. Odmita se z niceho nic sbalit,
opustit dédecka a odejit do mésta k neznamym lidem. Heidi je dobrosrdecna a miluje pfirodu.
Ovsem ne vSichni s ni tyto hodnoty sdili, a tak se nedopatienim dostava do problému, napiiklad

kdyz si dovede ke Klare domu kot'ata.

Slecna Majerova z mésta si o Heidi mysli, ze je drz4 a prostoreka. Heidi pouze tika,
co citi. Jedna se o expresivni chovani, které u déti pfevazuje a spada do zvlastnosti détské
psychiky.®’ Na tomto misté se od ni ale oéekava adaptivni chovani, tedy piizplisobit se a chovat
se podle panskych mravi. Teta Béta Heidino chovani ospravedlnuje: ,, Promirite ddamo, ale jen
si vzpomeiite, jakou holCicku jste si prdla jako spolecnici slecny Klary. Ne takovou, jakou
potkavame kazdy den na ulici, vychytralou a drzou, ale holCicku vérnou a uprimnou. Sama jste
mi Fekla ,Nejlepsi by bylo dévcdtko z hor.* A to vSechno je Heidi. " Ve mésté po Heidi
pozaduji, aby byla poslusna, sedéla tiSe a byla pozorna. To se pfic¢i s Heidinou pfirozenosti,

je zivel a zivot ve mé&sté a umravnéné chovani neni pro ni.

Presto, ze dédecek neposilal Heidi do Skoly, neni zaostala a kdyz se zacne ucit Cist,
je snaziva a zanedlouho tuto dovednost ovlada. Pii prvnim kontaktu s textem zapojuje také svou
fantazii, v pismenkach vidi rizna zvirata. Umi také poutaveé vypravét piibéhy. Nejradéji
popisuje to, co zazila u dédecka v horach. Kdyz ¢te v knizce, ze umfel dédeCek, vztahne

to na toho svého a zacne se o néj bat. Neni se ¢emu divit, dédecek ji moc chybi.

Slecna Mayerova klade na Heidi vysoké naroky, nesmi plakat, mluvit a chovat se,

jak se ji zlibi, také Heidi psychicky vydira. Kdyz Heidi teskni po domové, dédeckovi a ptirodé,

59 SPYRIOVA, Johanna a Bohumil RIHA. Heidi, dévcdtko z hor. 4. vydani. Praha: Albatros, 2019, s. 14-15.

60 SIMICKOVA-CIZKOVA, Jitka. Prehled vyvojové psychologie. 3., upr. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2010, s. 85.

61 SPYRIOVA, Johanna a Bohumil RIHA. Heidi, dévédtko z hor. 4. vydani. Praha: Albatros, 2019, s. 60.

23



slecna Mayerova ji vycita, ze je nevdécna za luxus, ktery u nich ma. V podstaté¢ vSechno
na Heidi je podle sleCny Maierové Spatné. Heidi se pfemiize, své city nedava najevo, svij stesk
potlacuje, coz neni pro jeji psychiku a zdravi dobré. V dusledku toho vseho se rozestona.
Celkové pohubne a trpi nameésicnosti. Jedinym lékem na jeji trapeni je tak navrat k dédeckovi

do hor, po kterém tak touzi.

3.1.1.2 Jazyk

Forma jazyka je srozumitelnd détskému ctenafi. Pfevazuje spisovna fe€. Kouzlo této
knize propujcuji zejména popisy alpské ptirody. Heidi se divala okénkem na tu bilou krdsu
a nemohla se nového pohledu nabazit. Udoli plné snéhu, hory s bilymi Cepicemi, jen prikré
skaly si ponechdvaly sviij prisny ponury vzhled. Heidi si pri pohledu na bilou zdplavu pripadala

mensi nez driv.%

Dale jsou casté dialogy, které davaji pribéhu spad. Ve wvnitinich monolozich
se setkavame s fe¢nickymi otazkami, které dokazuji Heidinu zvidavost: Jak se sem dostala?
Jak je to mozné, ze uméla na tak krdasné posteli spdt? Neni to vSechno sen?% Autorka pouziva
Jjako kozicka® nebo Petr sdzel slovicka vedle sebe jako kozi bobky, takze jich nebylo moc,

ale nebylo jich ani malo.%

3.1.1.3 Kompozice

Pii této interpretaci bylo vyuZito eského prevypravéni od Bohumila Rihy. Toto vydani
je urCeno détem od 8 let, proto je kompozice jednoduchd, chronologicka. Retrospektivné
se pouze dozvidame ve vypravéni o Heidinych rodicich. Dé&j zacinad v momenté, kdy vede teta
Béta Heidi ke starému Konradovi, poté je vylicen Heidin zivot u dédeCka, nasledné
ve Frankfurtu a po navratu opét v horach. D¢j je rozClenén do kratkych kapitol, které svym
nazvem napovidaji, o Cem se v ni bude vypravét. Skoro kazdou z nich doprovazi ilustrace a je
zvolena vétSi forma pisma s ohledem na veék Ctenait. Kniha je vétSiho formatu a obsahuje

160 stran.

62 SPYRIOVA, Johanna a Bohumil RIHA. Heidi, dévcdtko z hor. 4. vydani. Praha: Albatros, 2019, s. 42.
63 Tamtéz, s. 67.
6 Tamtéz, s. 30.
6 Tamtéz, s. 15.
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3.2 20. stoleti: Lucy Maud Montgomeryova

Kanadska spisovatelka Lucy Maud Montgomeryova zila v letech 1874 az 1942. Pracovala
jako ucitelka, také psala povidky a basné€, které vychézely Casopisecky. Jeji tvorba pro déti
amladez byla poté vydana i knizn€. Nejvice ji proslavil roman Anna ze Zeleného domu,

ktery se do¢kal nékolika pokradovani.®

3.2.1 Anna ze Zeleného domu (1908)

V této knize vytvofila Montgomeryova hlavni hrdinku — sirotka Annu Shirleyovou,
kterého se shodou okolnosti ujme starsi sourozenecky par. Pfibéh popisuje za uziti realismu,
sentimentu a humoru. D¢j zasadila do prostiedi kanadské prirody, ve které sama vyrustala.
Anna, se kterou prozivame jeji détstvi a dospivani, predstavuje neobvyklou hrdinku — jedna se
o nezavislou, nadanou a vnimavou divku s velkou fantazii a krasou vymykajici se tehdejSim
konvencim, nebot je zrzava.®’ V dile se zrcadli tehdej§i doba a spolecenska situace. Osud
sirotka neni popisovan tragicky ale s vychovnym aspektem. Poslanim knihy je, ze i clovék
v tézkych podminkach, ma moznost dosahnout svého cile a distojného postaveni diky své silné

vili a vytrvalé praci.®

3.2.1.1 Motivy

Vychozim motivem pro nasi praci je skute¢nost, ze je Anna sirotek. Diky tomu travila
svij zivot na vice mistech a ve vice rodinach. Budeme sledovat, jak se ji Zilo u pani Thomasové,
u pani Hammondové a poté v sirotCinci. Nakonec se ji ujal sourozenecky par Marilla
s MatousSem, u kterych nebyla zprvu piijata. Celkové se budeme zabyvat tim, jak dané situace
pusobi na Annu a jak se snimi vyporadava. Také se zaméfime na vztahy s Marillou
a MatouSem, ktefiji vychovavaji, dale na vztahy pratelské, zejména s Dianou.
Nepostradatelnym motivem je taktéz pfiroda, kterou Anna velmi vnima. Zavérem popiseme

postavu Anny jako takové, jeji bujnou fantazii, vztah k vite a dalsi charakteristické znaky.
Motiv osifeni Anny

Své rané détstvi a rodiCe zna Anna pouze z vypravovani pani, ktera se ji poté ujala.
Bertha a Walter Shirleyovi byli mlady a chudy manzelsky par a oba ucili na stfedni §kole.

Do tohoto manzelstvi se narodila Anna. Pani Thomasova fikala, Ze jsem byla to nejosklivéjsi

mimino, co kdy vidéla, hubend, malinkd, Ze jsem méla jen ty oci, ale Ze maminka si myslela,

66 RERICHOVA, Vlasta. Literatura pro déti a mladez anglicky mluvicich zemi. Olomouc: Hanex, 2008, s. 58.

67 TamtéZ, s. 59.

68 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez: (ve srovndvacim Zdnrovém pohledu,).
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984, s. 133.
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zZe jsem naprosto dokonala. A matka to urcité dovede posoudit lip nez chudd Zenskd, co k ndm
obcas prisla uklidit, nemyslite? Ja jsem kaZdopadné rdda, Ze se mnou byla spokojend; bylo by
mi tak smutno pri pomyslenti, Ze jsem pro ni byla zklamdnim — protoZe uz pak moc dlouho nezila,
vite? A tatinek umiel o Ctyri dny pozdéji, taky na horecku. Tak se ze mé stal sirotek, a viichni
byli s rozumem v koncich, Fikala pani Thomasovd, nevédeéli, co se mnou. Vidite, uz tenkrat

mé nikdo nechtél. Asi je to miij osud.®®

Anna nem¢la zadné piibuzné, a tak se ji ujala pani Thomasova. U ni zila do osmi let
a pomahala ji starat se o Ctyfi déti. Pan Thomas vSak tragicky zemftel a jeho Zena se prestehovala
s détmi ke své matce, Annu ale s sebou vzit nemohla. Nakonec §la bydlet k pani Hammondové,
ktera méla svych osm déti, se kterymi ji Anna taktéz pomahala. Po dvou letech stravenych v této
roding€ zemfel 1 pan Hammond. A4 ja musela do sirotcince, protoze mé nikdo nechtél. Oni mé
nechtéli ani v tom sirotcinci, rikali, Ze maji plno.”” V ném stravila &tyii mésice a bylo to nejhorsi

misto, na kterém zila.

Za svych deset let si toho tedy prozila Anna hodné. Je pro ni dilezité, ze ji méli rodice
radi. Diky tomu povazuje Anna toto obdobi za Stastné. O jejich dalSich osudech se ji tézko
mluvi, protoze se nikde necitila opravdu piijata. Nikdo ji vylozené nechtél, ale z milosti se ji
prece jen ujali. Citila se nechténa, coz musi byt t€zké pro psychiku ditéte. Z tohoto svéta utikala
Casto do fantazie, kde mohla prozivat zivot s ptiznivéj§im osudem. Jeji fantazie ji v tomto
smyslu hodné pomohla, diky ni se neutapéla ve smutku, ale dokazala si vymyslet i néco

veselého.

Motiv nového domova

ee,

Marilla a Matous Cuthbertovi ziji na farmeé v obci Avonlea v Kanadé na Ostrove prince
Edwarda. Jelikoz tito starnouci sourozenci na praci uz sami nestaci, rozhodli se adoptovat
chlapce ze sirotcince, ktery by jim byl ndpomocny. Kdyz vSak Matous vyzvedava sirotka
na nadrazi, ne¢eka na né€j chlapec, ale divka. Matous z toho byl zmateny, navic s divkami neumi
mluvit. Anna ho zachranila a oslovila jej prvni: ,, Vy jste pan Matous Cuthbert ze Zeleného
domu, vidte? “ rekla kristdalové jasnym, privétivvm hlasem. , To jsem rada, Ze jste tady.
Zacinala jsem se bat, Ze pro mé neprijedete, a predstavovala jsem si vSechno mozné, co vam

v tom mohlo zabranit”! Uz zde vidime, ze je Anna bezprostiedni, svéiuje se i s tim, ze méla

6 MONTGOMERYOVA, Lucy Maud. Anna ze Zeleného domu. Praha: Albatros, 2018, s. 44.
70 Tamtéz, s. 45.
I Tamtéz, s. 18.
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o Matouse obavy, kdyz se pfi ¢ekani zamé&stnavala potencionalnimi scénéfi, co se mohlo stat.
Anna se velmi t&€Si na novy domov. Vzdyt je to poprvé, co si ji nékdo dobrovolné vybral. Ach,
to je tak krdsné, Ze s vami budu bydlet a Ze k vam budu patrit. Nikdy jsem viastné k nikomu
nepatrila, ne doopravdy.” Pfi prvnim setkani s Marillou pochopila, ze ani oni ji nechtgji,
protoze neni chlapec. Nikdy mé nikdo nechtél. Mélo mé napadnout, Ze je to prilis krdsné,

aby to byla pravda.” Anné z toho bylo tak smutno, ze proplakala celou noc.

Nakonec se rozhodnou, ze si Annu nechaji. Ta ma tak svij opravdovy domov
a je po dlouhé dobé opét §tastnd. Moc pro ni znamend, ze o ni ma nékdo zajem, ze bude
konecné k nékomu patfit. Hned, jak jsem tenhle diim uvidéla, poznala jsem, Ze to je mij domov.
Ach, pripaddm si jako ve snu.”* Anné Zeleny déim hned pfirostl k srdci. Od dneska je z ni Anna

ze Zeleného domu. To je daleko lepsi nez Anna odnikud.
Vztah s Marillou

Kdyz Marilla Ann€ oznamila, ze si ji nakonec nechaji, bylo tfeba domluvit se
na oslovovani. Anna touzila po blizkém vztahu, mit nékoho, koho muze oslovovat jako ¢lena
rodiny. Protoze nikdy nikoho takového neméla. ,, Kdyz ja bych vam rada vikala teto Marillo,
vzdychla Anna touzebné. ,,Ja jsem nikdy Zadnou tetu neméla, ani Zadné pribuzné — ani babicku
ne. Méla bych pocit, ze kvam opravdu patiim. > Marilla viak trvala na osloveni Marillo,
protoze jeji teta zkratka neni. Zde a také na mnoha jinych mistech na sebe nardzi Annino
fantazijni a Marillino racionalni chapani svéta. Marilla je ta pfisn¢jsi se sourozenecké dvojice.
Snazi se Annu vychovat, oceiluje jeji pracovitost, av§ak vytaci ji pravé Annina az moc bujna

fantazie. Klade diraz na moralni pouceni, Ze neni dalezité, jak clovék vypada, ale jak se chova.
Vztah s MatouSem

Upovidana Anna a tichy Matous se ve své jinakosti dopliuji, a tak brzy jeden druhému
ptirostl k srdci. Matous byl ten, ktery si chtél Annu nechat. Pfi§lo mu moc kruté ranit takovou
divku. Anna si ho také oblibila: ,,Mné pripada moc mily. Je tak chapavy! Vithec mu nevadilo,
ze jsem celou cestu mluvila — ono se mu to snad dokonce libilo. Hned na prvni pohled jsem
poznala, Ze je to spriznénd duse. “’° Matous slibil Marille, ze se ji nebude plést do vychovy,

coz mu zcela vyhovovalo. Nedokézal by byt na ni pfisny.

2 MONTGOMERYOVA, Lucy Maud. Anna ze Zeleného domu. Praha: Albatros, 2018, s. 19.
73 Tamtéz, s. 29.
74 Tamtéz, s. 27.
7> Tamtéz, s. 58.
76 Tamtéz, s. 39.
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Motiv pratelstvi

V sousedstvi zije stejné stara divka jako Anna. Mohly by z nich byt kamaradky.
Pro Annu je to velka pfilezitost. Moc touzi po pritelkyni. Ma ale obavy, jestli si budou rozumét.
Diana je krasna, elegantni a chytra. Pti prvnim setkani se nejprve ostychavé prohlizeji, pak ale
spolu uzaviou na prani Anny slavnostni slib, ze budou pfitelkyn€ na zivot a na smrt. ,, 7V jisi
vdzné zvlasmni, Anno. Uz jsem o tobé slysela, Ze jsi zvlastni. Ale myslim, Ze té budu mit rada. “””
Anna si je hned jista, ze nasla spfiznénou dusi. Od té doby se navstévovaly a hraly si spolu,
nejradéji venku. Kvuli jedné Aniné pfihodé, kdy omylem nalila Diané vino, jim Dianina
maminka zakéazala se dal stykat. Divky jsou velmi poslusné, nebot' toto rozhodnuti

respektovaly, ale byly z néj velmi nestastné. Anna pfisla o jedinou kamaradku, kterou kdy méla

a uzavrela se do sebe. Za néjakou dobu se smély spolu opét bavit.
Motiv prirody

Pro Annu je pfiroda velmi dilezita, bez stromi nedokaze zit a pobyt venku
v ni podnécuje fantazii. Pii cesté do Zeleného domu byla unesena aleji, které zacala fikat Bilé
opojeni a Barryho rybnik byl od tohoto dne pro Annu Zatfivym jezerem. Kdyz jesté nebylo jisté,
jestli si ji Cuthbertovi nechaji, bylo pro ni té€zké jit ven do pfirody, protoze by ji tohle misto
pfirostlo k srdci a bylo by obtizné ho opustit. KdyZ piijdu ven a sezndmim se s celou zahradou,
se viemi stromy, s kvétinami a potokem, tak si to zcela jisté zamiluju, protoze se neubrdnim.”

Kazdou volnou chvilku travila Anna venku. Za chvili znala kazdy strom, ket a potiicek v okoli

a rada tyto véci pojmenovavala poetickymi jmény.
Svét fantazie

Se svou samotou se Anna vyrovnavala diky své fantazii. Pani Thomasov4 ji ¢asto fikala,
ze je zkazena a zl4 holka. Takové hodnoceni je pro dite zrafujici, odviji se od n&j jeho vlastni
sebepojeti. Anna tieba zlobila, nebo byla nepozorna, rozhodné ale nedélala véci se zlym
umyslem. V tomto svété se citila nepfijata, proto utikala do svého fantazijniho, ktery ji poméhal
vyrovnat se s tézkostmi. U pani Thomasové si vymyslela kamaradku Katku Mauriceovou,
coz byla divka, kterou vidéla v odraze sklenéné knihovnicky. Byla to jeji velka kamaradka
a jedina utécha. Predstavovala si, ze ma Katka v knihovnicce svijj kouzelny svét a jaké by bylo,
kdyby vném mohla sKatkou zit. Anna snaSela velmi tézce ztratu své kamaradky,

kdyz se musela prestéhovat k pani Hammondové. Zde si ale nasla — vymyslela novou

77 MONTGOMERYOVA, Lucy Maud. Anna ze Zeleného domu. Praha: Albatros, 2018, 90.
78 TamtéZ, s. 39.
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kamaradku Violettu, se kterou rozmlouvala v udoli, ve kterém byla nadherna ozvéna. Anna
tehdy neméla zadné opravdové kamaradky, a tak utikala do svéta fantazie, ktery ji pfinasel

utéchu v tomto pro ni nelehkém svéte.
Vztah ke Skole

Do skoly zacala chodit az po prestéhovani do Zeleného domu. Prvni den ji ucitel
pred tiidou zesmé&$nil, kdyz nahlas fekl, Ze ma Anna mizerny pravopis. Ve Skole se dostala
nékolikrat do problému. Spoluzaka Gilberta prastila do hlavy svou tabulkou za to, ze ji fekl
Zrzko. Jeji prudka povaha ji hnala jednat expresivne, bez promysleni nasledkd. Jednou prisla
Anna a skupinka chlapcti pozdé na odpoledni vyu€ovani, pan uitel nicméné potrestal pouze
Annu. To se ji dotklo a rozcililo ji to. Tvrdohlava Anna se rozhodla, ze se do skoly uz nikdy
nevrati. Azji tohle obdobi pieslo a vratila se do Skoly, zacalo se ji v ni dafit. Spole¢né

s Gilbertem patfili k nejlep§im zaktim, mezi kterymi vSak panovala rivalita.

Kdyz jim bylo ¢trnact a dosla fe€ na budouci studia, narazela jedna spoluzacka na to,
Ze je Anna sirotek. Josie poznamenala, ze pujde studovat, aby méla vzdé€lani, ale pracovat
nebude muset. U sirotkii, kteri jsou odkladani na milost cizich lidi, je to samoziejmé jinak —
(79

ti se museji sami otacet.”” Anna tuto poznamku piesla, nijak ji nezasahla. Studovat dal méla

v planu, ale proto, ze chce, moc rada by jednou byla ucitelka.
Vztah k vire

Anna ma svij osobity vztah k vife. Nechape, pro¢ by méla pii modleni klecet.
Ptirozenégjsi by pro ni bylo jit sama do pfirody a zadivat se na nekoncici nebe. Tam by citila,
ze se doopravdy modli. Marilla pozadala Annu, aby podékovala Bohu za milosrdenstvi
a pokorné vyznala své prosby. Anna dala do své modlitby celé své srdce. ,, Ctihodny nebesky
Otce, dékuji ti za Bilé opojeni a Zarivé jezero a za Milacka a Bilou krdlovnu. Jsem ti za né
opravdu nesmirné vdécnda. To jsou vSechna milosrdenstvi, co mé v tuhle chvili napadayji,
za které bych ti mohla podékovat. A toho, co bych chtéla, je tolik, Ze by trvalo velmi dlouho
to v§echno vyjmenovat, takze vyslovim jen dvé sva nejvétsi prani: Prosim, abych mohla ziistat

v Zeleném domé, a prosim, abych byla hezkd, az vyrostu. S tictou, Anna Shirleyovd. “%°

Pfi obdivovani obrazu , Kristus zehna ditkdm* se vcitila do jedné z postav — divky zcela

na okraji, kterd tam byla takova navic, jako ona. Podle Anny je také sirotek. Anna presné vi,

7 MONTGOMERYOVA, Lucy Maud. Anna ze Zeleného domu. Praha: Albatros, 2018, s. 232.
80 Tamtéz, s. 55.
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jak se divka citila. Snazi se, aby si ji nikdo nev§iml, kromé N¢&j. Touzi po pozehnani, citi, ze On

by ji mohl pfijmout. Anna je také vnimava a empaticka.
Annina osobnost

Povahové rysy uz byly naznaceny v dil¢ich Castech interpretace. Mizeme je shrnout
do charakteristickych znaki, jako je Annina bezprostfednost, upovidanost a bujna fantazie.
Diky témto povahovym rysim se dostava i do problému. Dale je citliva na to, jak ji vnimaji
a hodnoti ostatni. Touzi po blizkosti druhych. Je vdécna za Marillu s MatousSem a za ptatelstvi
s Dianou. Miluje pfirodu a poezii, ma romantickou dusi. Jeji optimisticky pohled na svét

ji poméha prekonavat tézké situace, které ji zivot pfinesl.

3.2.1.2 Jazyk

Po jazykové strance se text vyznacuje Anninou mluvou. Rada pouziva jak poeticka
slova, naptiklad: pohrbi své city pod zdavojem zapomnéni,®! tak slova cizi: ,, Ach, Marillo, to byl
epesni piknik. “5? Casté jsou dialogy & dlouhé pasaze Anniny promluvy. D stiidaji popisy,
které se nejCastéji tykaji ptirody: Do Zeleného domu opét prislo jaro — krdsné, rozmarné,
nesmélé kanadské jaro prindSejici v dubnu a kvétnu vadu péknych, svéZich a hned zase
chladnych dmi s ruzovymi Cervanky a zdzrakem vzkriSeni a ristu. Javory v Aleji milencu
uz obsypaly Cervené pupeny a kolem Rusalciny bystiiny vyrdzelo mladé kapradi.®’ Zde také
vidime Anninu hru se slovy, kdy nenazyva mista klasickymi obyc¢ejnymi vyrazy, ale vymysli
nova a pro ni poeti¢téjsi, jako je Alej milenct ¢i RusalCina bystfina. Pro Annu velmi typické
citoslovce ach, kterym vyjadiuje povzdech ¢i prani a u Matouse se setkavame Casto s Castici

mmno, kterou pouziva jako vycpavkové slovo, kdyz pfemysli nad tim, co fekne.

3.2.1.3 Kompozice

Piibéh Anny je vypravovan chronologicky ode dne, kdy se Cuthbertovi rozhodnou
pro adopci. Retrospektivné vypravi Anna o svém détstvi do deseti let. Kniha je ¢lenéna
do kapitol, které jsou jednak Cislovany a maji 1 ndzvy. Co se tyCe rozsahu knihy, ma necelych
300 stran. Citované vydani knihy z roku 2018 je doplnéno o krasné ilustrace Ivony Knechtlové.

Kniha je uréena pro Ctenare od 9 let.

81 MONTGOMERYOVA., Lucy Maud. Anna ze Zeleného domu. Praha: Albatros, 2018, s. 233.
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3.3 21. stoleti: Jacqueline Wilsonova

Jacqueline Wilsonova je souCasna britska spisovatelka narozena roku 1945. Psani
jibavilo od détstvi, svlij prvni piibéh napsala v deviti letech. Pracovala v nakladatelstvi,
poté jako novinarka ¢asopisu JACKIE. Od roku 1990 se vénuje tvorbé literatury pro déti
a mladez, za které ziskala fadu nejvyssich britskych cen za détskou literaturu. Ve svych knihach
Casto piSe o sirotcich, rozpadlych ¢i o jinak problémovych rodinach. Tyto nelehké situace,
ve kterych se jeji hrdinové ocitaji popisuje s humorem a velmi poutavé. S knihami Wilsonové
jsou neodmyslitelné spjaty ilustrace Nicka Sharratta, jenz ilustruje Casopisy a détské knihy.

Nejvice ho proslavila praveé spoluprace se spisovatelkou Wilsonovou.®*

3.3.1 Holka z popelnice (2003)

Divku April nasli jako miminko odloZenou v popelnici. Podle dne nalezeni 1. dubna
dostala své jméno. Nyni v den 14. narozenin se rozhodne prozkoumat svou minulost. Vzpomina
na vSechny rodiny a détské domovy, kterymi prosla. Své zivotni osudy ndm neprozrazuje
jen prostiednictvim vzpominek, ale na dand mista se i vydava. Postupné se setkava se starymi
kamarady, ale najde si i nové. Za jeji vypravou se ovSem skryva n€co vic nez jen zavzpominat.

Nejrad¢ji by nasla svou biologickou matku.

3.3.1.1 Motivy

Na relativné malém prostoru se setkavame s mnoha motivy. Tim hlavnim, od kterého
se odviji vSechny dalsi, je odlozeni ditéte. April tedy nezna matku, coz ma velky vliv na jeji
sebepojeti. Kvuli absenci vlastni matky si neni jista, kym vlastné je. Dal§imi motivy jsou vztahy
v jednotlivych rodinach a domovech, ve kterych se také setkava s raznymi formami
problémového chovani, at’ uz se jedna o alkoholismus, rodinné nasili a sebevrazdu, Sikanu
mezi détmi, nebo kradeze déti z détského domova. Vliv na jeji sebepojeti maji také rtzné
prezdivky, které v prubéhu zivota dostala. Poslednim velkym motivem je jeji cesta
za sebepoznanim pomoci vypravy po svych piedeslych domovech a hledani matky. Jednotlivé

motivy si vice popiSeme pii vhledu do jednotlivych rodin a domova.

Motiv neznamé matky

April nikdy nepoznala svou pravou matku. Z novinového ¢lanku vi, ze ji odlozila
do popelnice. To je vSe. Pro dité je t€zké vyrastat s védomim, ze se ho vlastni matka zbavila.
April nad tim mnohokrat ptemyslela. Jaka to musela byt mdma, Ze vyhodila své dité

do popelnice? Zkuste si to predstavit. Pro¢ mé nechce? Je sama. NemiiZe se o mé starat. Je jesté

84 WILSONOVA, Jacqueline. Holka z popelnice. Praha: BB art, 2005, obalka.
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moc mladd. Proto si mé nemiize nechat.®

Snazi se mamu pochopit a jeji chovani néjak obhajit.
Také rozviji mySlenky o tom, jak pfisla jeji mama do jiného stavu. Sbalil ji na akci néjaky kluk,
opil a zneuzil? Jak své t&hotenstvi prozivala? Slo to na ni poznat, nebo jej tajila? A jaky byl
porod? April si v§echny tyto véci piedstavuje do detaili. Mozna porodila nékde na toaletach,
v bolestech, opusténa. A poté odlozila dit€ do popelnice. Anebo to bylo jinak? April by moc

rada znala pravdu.

Jedna se o dynamicky motiv, od kterého se odviji cely dalsi dé&. April je v puberté
a touzi vic nez kdy dfiv zjistit néco vic o své matce. Tolikrat o ni pfemyslela, ov§em vSe byly
jen jeji predstavy. Ma tolik nezodpovézenych otdzek. Proto se vydava na svou vypravu

za poznanim.
Vtahy s nahradnimi rodici a zivot v détskych domovech

V teoretické Casti jsme si popsali, ze je z hlediska spravného vyvoje ditéte dilezité,
aby se citilo v rodiné dobfe. Nahradni rodina muze byt pro dit€¢ vhodna, zalezi vSak na tom,
jaké jsou v ni vztahy. April si prosla mnoha rodinami i riznymi formami détskych domovi

a na kazdém misté se setkala s jinym stupném pfijeti.
Prvni pecovatelka

Své prvni meésice zivota stravila April u Patricie Williamsové, ktera se starala
o odlozena miminka. Mdm v hlavé jeji obrazek. Je velka a mékkda a voni toasty a Cerstvé
vypranym pradlem. Prala bych si, aby mé zdvihla a tiskla k sobé i ted.%® Takovou ma o ni April
predstavu. Realné€ si ji pfece nemuze pamatovat, protoZe byla moc mala. Patricia se o déti uméla
postarat, ale méla jich ve své péci vic a jen docasn€, proto bylo nemozné vypéestovat si

s konkrétnim ditétem blizsi vztah.

Za ni se April vydava jako prvni béhem své vypravy. Predstavuje se jako holka
z popelnice, ale ani tak si Patricia nevzpomina. Nyni ma v pé€i kromé& miminek i jednu divku
Lindu, kterd nevhodné komentuje to, ze April odlozila jeji matka do popelnice. ,, Teda Lindo,
myslela jsem si, Ze zrovna ty uz bys mohla védeét, ze takhle se o rodicich druhych déti nemluvi.
Kdo jsme my, abychom je soudili?“ kard ji Pat. , Nékteré Zeny onemocni, kdyz porodi dité.

Myslim dusevné. Prosté to nezvladnou. “ Setkavame se tedy i1 s formou osvéty, co se mize zené

85 WILSONOVA, Jacqueline. Holka z popelnice. Praha: BB art, 2003, s. 20.
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po porodu stat a zarovei s psychologickym vhledem do problematiky, tedy poukézani na to,

ze bychom druhé neméli soudit, zvlast’ kdyz nezname okolnosti.
Problémové vztahy u adoptivnich rodic¢u

Poté si April adoptoval manzelsky par Janet a Daniel Johnsonovi. Vyristala jako jejich
dcera, fikala jim maminko a tatinku. Sice byli rodina, ale Giplné€ se neszili. Janet a Daniel byli
kazdy jiny. Maminka byla az moc starostlivd a nedokazala dat April matefskou lasku.
Nikdy mé k sobé nepritiskla, nikdy mé neroztocila nad hlavou, nikdy mé nehoupala na kliné.
Obcas si mé sice posadila na klin, kdyz jsem plakala, ale byla pod tou mékkou kluzkou sukni
napnutd jako pruzina, takze jsem z ni vidycky sklouzla.®” Tatinek hraval s April divoké hry,
byl zivéjsi, nékdy az priliS. April popisuje, Ze ji maminka uji§tovala o tom, jak ji maji radi,
pfitom ale nevypadali viibec §tastni. Ve vztahu manzeld byly ziejmé uz predtim problémy.

Pred April se je snazili skryvat, pozdéji vSak vyplynuly na povrch.

Dle slov April chodil tata domt pozdé€ a pak divné smrdé€l. Pozdéji pochopila, ze travi
Cas v hospodé. Mama se kvili tomu trapila, ale vzdy se nechala od manzela uchlacholit,
protoze ho pres to vSechno méla rada. 7dta vytdhl z pugétu jednu rizi, strcil si ji mezi zuby,
objal maminku a zacal s ni divoce tancit tango. Ona nejditv protestovala, ale pak se zacala
smdt.%® Za n&akou dobu na né zacal fvat, a nakonec rodinu opustil. Nagel si pfitelkyni. Matka

se z toho psychicky zhroutila a spachala sebevrazdu doma v koupelné.

Béhem zivota u adoptivnich rodi¢t si toho April mnoho prozila. Nachazime motiv
alkoholismu, podvadéni a manipulaci, domaci nésili, rozpad rodiny a psychické zhrouceni
matky, které vyustilo v sebevrazdu. Setkavame se také s obvyklym podanim smrti ditéti. April
sdélili, ze maminka usnula a uz se nemize vzbudit. Jeji reakce byla: ,,Musite s ni pordadné
zatiast a ona se vzbudi. “®® Vhodngj§i je fict ditéti narovinu, co se stalo, jinak ¢eka, az se dana
osoba vzbudi. S matcinou smrti se April té€zko vyrovnavala. Lékar ji diagnostikoval nervovy
Sok a sdélil, e potiebuje lasku a pocit naprosté jistoty, coz se viak April nedostavalo. Zila
s adoptivnim otcem Danielem a jeho pritelkyni Dolly, se kterou neméla dobry vztah. Nechci
se starat o tu tvou prisernou holku. Chci si jesté uzivat zivota. Uz mé tu neuvidis.”® Tata
se nedokazal o April postarat, a tak ji odlozil do détského domova. April potfebovala béhem

své vypravy 1 tuto kapitolu svého zivota néjak uzavfit, a tak se vydala na hibitov za mamou.
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Vztahy v péstounské rodiné

Poté v kratké dobé vystiidala dve péstounské rodiny. Maureen a Peter méli v péci hodné
déti, a tak zde nebyl prostor pro blizsi vztah s péstouny. Clovék nikdy nemél Sanci si s ni
normalné popovidat. Ona nikdy neméla as se zastavit a pochovat nds.®' V této rodiné si nasla
kamaradku Esme, coz byla starsi divka s Downovym syndromem, diky kterému se chovala jako
malé dit€. Péstouni se nejspis bali o Aprilin vyvoj, aby s touhle divkou nezaostala, a tak si vzali
do péce dalsi divku jménem Pearl. OvSem ke kamaradstvi mezi dévcaty nedoslo. Pearl zacala
April Sikanovat, a to jak fyzicky, tak psychicky. Napftiklad ji pfi spolecném koupani drzela
nasilim pod vodou, pretacela ji prsty, nadavala a psychicky vydirala. Jednalo se také o dévce
s neStastnou minulosti, coz mohlo byt pficinou tohoto chovani. Pred péstouny ale ptredstirala,
ze jsou kamaradky. Neshody divek vyustily v hadku, pii které April shodila Pearl, ta spadla
ze schodu a zlomila si hodné kosti. April byla k tomuto ¢inu vyprovokovana, ale to nikdo
nevidél. Déti ji zacaly fikat vrahoun. Péstouni se rozhodli po této udalosti April odlozit

do specialniho détského domova.
Zivot v détském domové

A tak se April ocitla v détském domové Pomocna ruka pro problémové déti. Tam si ji
oblibila star§i divka Gina, ktera se po nocich vykradala se svou partou krast. Na téchto
vypravach se ji hodila mald mrstna April. Za to se o ni vdomové starala a pomahala ji. April
se tak nedobrovoln€ ucastnila kradezi, ale ziskala tim pékny vztah s Ginou. Celé hodiny jsme
se tam opalovaly, az byla Ginina tmava plet uplné mahagonovd, ale mné peclivé natirala
hubena raminka, nohy a ruce olejem na opalovani a ddvala na mé pozor presné jako

maminka.”?

April nakonec navstévuje po nekolika letech 1 Pomocnou ruku. Vyptava se na svou
kamaradku Ginu. April se s udivem dozvida, ze zde miva Gina prednasky. Diky tomu,
Ze si prosla tim, co zdej$i déti, umi s nimi pracovat a déti ji daveéruji. Setkava se s Ginou a ta ji
vypravi svij piibéh. Kradla, brala drogy, ot€hotnéla. Poté onemocnéla a dité ji odebrali. N&jaky
Cas byla v napravném zafizeni, kde se rozhodla zacit novy zivot. Jedna se o jednu z vedlejSich

postav, na které nam autorka popisuje div¢in slozity zivot, ktery ma stastny konec.
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Specialni Skola Fairleigh a Marion

Kvuli kradezim se April dostala do specialni Skoly Fairleigh, kde stravila pét let. UCeni
ji ze zacatku moc neslo, protoze vystiidala moc skol. Tady ji pomahali, ale také kladli naroky,
diky ¢emuz se zlepsila. April si oblibila d&epis a také ucitelku, ktera ho vyucovala. Problém
nastal, kdyZz po Zacich chtéla, aby vytvorili svtij rodokmen. April se dostala do slozité situace,
do rodokmenu nem¢la co napsat a nedokazala fict, pro¢ odmita ukol udélat, a tak se s ucitelkou
pohadala. Nakonec si to spolu vyftikaly a jedna druhé se omluvily. Od té doby bravala ucitelka
April na vylety a zaCaly se sblizovat. Za n€jakou dobu odesla pani ucitelka do dichodu a April
nabidla, jestli nechce jit bydlet k ni. April souhlasi. Pani ucitelka, tedy ted’ uz ji April tika
Marion, se pfipravuje na svou novou roli a dostane spis o April, kde je popsany jeji zivot, vCetné
jejich kradezi a to, ze shodila Pearl ze schodii. Pro April je o velky zasah do jejiho soukromi,
ale je rada, ze 1 pres vSechny tyto véci ma o ni Marion zajem. April méla Marion rada jako
ucitelku, poté jako kamaradku a ted’ si ob& zvykaji na nové role. Neni to vzdy jednoduché,

ale jsou rady, ze maji jeda druhou. U Marion slavi April také své 14. narozeniny.
Motiv vypravy

Cely pfibéh je jednou velkou vypravou. Chce najit svou mamu, coz je ov§em nemozné.
Tenhle pribeh nema happy end. Nenasla jsem ji. Nesmysl. Nasla jsem dvé skvélé kamaradky,
jednu novou a jednu starou. Nasla jsem svou prvni péstounku a hrob adoptivni matky. Nasla
Jsem dneska tolik lidi — a presto si porad pripadam ztracend. Jesté osamélejsi nez predtim.
Touzim najit jediného ¢lovéka.” Nakonec ale najde jinou osobu. Frankieho, ktery ji tenkrat
zachranil z popelnice. Konecné jsem se nasla. Diky nému si zase pripadam skutecnd. Dal

mi kus mé viastni historie. Miij zacdtek.”*
Vztahy s détmi

Az nyni ma prvni opravdové kamaradky. Jedna se o spoluzacky Cathy a Hannah. Mysli
si o ni, ze je normalni a hodna holka. Nevi, ze je sirotek, Marion povazuji za jeji mamu. April
to tak vyhovuje, za svij pavod se stydi, chce byt normalni, nevy¢nivat. Pordd se hrozné snazim
byt stejnd jako ony, aby se mnou neprestaly kamarddit. Nékdy se snazim az moc a pak to dopada

tak, Ze se po nich opicim ve viem.*” Pro April je pratelstvi diilezité a obava se ztraty kamaradek.

93 WILSONOVA, Jacqueline. Holka z popelnice. Praha: BB art, 2003, s. 116.
9 Tamtéz, s. 148.
9 Tamtéz, s. 9.
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Snazi se zapadnout, proto je napodobuje. Jak sama tika, v predstirani je dobra, méla uz tolik

roli. Své pravé ja tak schovava, neni s nim upln€ vyrovnana.

U byvalé péstounky se seznami s Lindou. Znaji se sice jen kratce, ale uz se povazuji
za kamaradky. Maji podobné zivotni osudy, diky ¢emuz si rozumi, citi vzajemnou blizkost.
Pred Lindou nemusim nic predstirat. Miizu s ni mluvit bez zdabran. *° Zjistuji, ze je obé zasahla
sebevrazda matky, at’ uz biologické ¢i adoptivni. Divky jsou rady, ze maji nékoho, komu se

mohou svérit s osobnimi vécmi bez odsouzeni.

Vyse uz jsme popsali Aprilin kladny vztah s nevlastni sestrou Esme s Downovym
syndromem, ktery nebyl péstouny podporovan. Vzali si do péce dalsi divku, aby méla April

kamaradku. Tento zamér nevysel. Pearl ji Sikanovala, nikdo se to ale nedozvedél.

Také vztah s Ginou ze specidlniho détského domova byl v dil¢i ¢asti rozepsan. Presto,
ze ji Gina ovlivnila negativné tim, Ze ji brala s sebou na kradezné vypravy, dala ji i néco
pozitivniho, a to péci a lasku. A po opétovném shledani za nékolik let ji dala nadé€ji, ze 1 holky

s jejich osudy se mizou vyrovnat se svou situaci a zit celkem normalni a §tastny zivot.
Motiv prezdivky

Na Aprilino sebepojeti mély a maji vliv prezdivky, kterymi byla ozna¢ovana. Tou prvni
byla Holka z popelnice. To, ze ji vyhodil nékdo do popelnice jako smeti, nese tézce, jesté se

se svym podivnym pivodem nevyrovnala.

Kdyz si ji adoptovali Janet a Daniel Johnsonovi, zacali ji fikat Daniela. Byl to mamin¢in
napad. Pojmenovala ji po svém muzi, chtéla se mu tak zavdécit, vytvorit mezi nim a ditétem
aspon takové pouto, kdyz nemohli mit své vlastni dité, ke kterému clove€k pfilne pfirozengji.
V té dobé bylo April osmnact mésict, uz umeéla mluvit a kdyz se ji ptali, jak se jmenuje,
odpovidala April. Aspon tak ji to maminka s tatinkem vypravovali. Co ji vSak zustalo,

bylo jejich piijmeni Johnsonova.

Poté, co shodila Pearl ze schodu, nazyvali ji déti vrahoun. Dalsi Aprilinou prezdivkou
byla Mala zlod€jka, kvuli kradezim, kterych se ti¢astnila ve specialnim détském domove. Oboji

oznaceni maji negativni vyznam.

Nyni ji ve Skole fikaji Aprilova preharika, protoze ma vzdy blizko k placi. Neddavno jsem

se ve tridé rozbrecela, kdyz nam pani ucitelka vypravéla o détech v uteceneckych tdaborech,

9% WILSONOVA, Jacqueline. Holka z popelnice. Praha: BB art, 2003, s. 49.
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které nemaji rodice, ani penize.”” April je citliva a vnimava. Déti, o kterych si vykladali, zasahl
podobny osud jako ji, snad jesté horsi. Kvili tomu, Ze si tim sama prosla, ji tato véc, pro nékoho
pouze smutny fakt, opravdu vzala, vcitila se do nich a rozhodilo ji to. Nikdo vSak nechapal,

proc tak prehnané reaguje.

Lidé ji davali tyto nepiijemné nalepky, tedy Holka z popelnice, Daniela, vrahoun, Mala
zlodé&jka a Aprilova prehaika. Pro April maji negativni vyznam, nejradéji by nebyla ani jednou
z nich. Takové hodnoceni od druhych ovliviiovalo jeji sebepojeti. Vzdyt je odlozena, snazili se
ji pfejmenovat, malem zabila, kradla a ma blizko k placi. To nejsou véci, kterymi se chtél clovek

charakterizovat. Kym ale tedy vlastné je? To jedna z véci, kterou chce April zjistit.

3.3.1.2 Jazyk

Z jazykového hlediska prevazuji dialogy a popisy Apriliny minulosti. Dialogy jsou
specifické mluvou déti, ktera je hovorova a uziva expresivni slova, napt.: ,, Ale to nevadi, April,
ty malej usmrkance, my ti sezeneme kamardadku. “*® Tento prvek zajistuje autenticitu vypovédi.
Obzvlastnénim textu je pak novinovy c¢lanek s nazvem Dité z popelnice, ktery pojednava

o nalezu April.

3.3.1.3 Kompozice

Kompozice této knihy je propracovanéjsi. Pfibeh je ramcovan jeho koncem. Hned prvni
véta: Co kdybychom zacali happy endem?® nam prozrazuje, jak pribéh dopadne, coz je
neobvyklé, na druhou stranu ma aspon Ctenar nad¢ji, ze slozity zivotni osud April bude mit
Stastny konec. Cely piibéh se odehrava béhem jednoho dne, tedy Aprilinych 14. narozenin,
kdy se rozhodne najit svou biologickou matku. Retrospektivné se dozvidame vSe, co doted’

zazila. V jakych rodinach a domovech vyristala, jaké méla vztahy s dospélymi a détmi.

Sto padesati strankova kniha je rozdélena na kapitoly oznaCenymi Cisly,
nekteré i yménem postavy, ktera bude klicova v dané kapitole. U kazdé kapitoly je také tivodni
ilustrace. Ta se odviji od papirové skladanky panenky, ktera se tvoti poskladanim papiru jako
do siroké harmoniky, na kterou se nakresli postava hol¢ic¢ky a ta se poté vystiihne, aby sklady
nebyly preruseny, ¢imz vznikne fada hol¢i¢ek drzicich se za ruce. Toto vytvarné ztvarnéni
povazuji za analogii s celym pfibéhem, kdy April si také takhle sklada svij ptibéh. I postavy

u kazdé kapitoly jsou vkresleny pravé do jedné z téchto panenek.

97 WILSONOVA, Jacqueline. Holka z popelnice. Praha: BB art, 2003, s. 19.
9% Tamtéz, s. 87.
% Tamtéz, s. 7.
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4 Komparace dél s postavou sirotka

Pfi psani komparace literarnich dél vychazime z oboru obecna a srovnavaci literarni
veéda, taktéz literarni komparatistika. Ta pomoci srovnavaci metody zkouma vztahy
mezi jednotlivymi dily, tedy se zabyva spolecnymi znaky i rozdily na zaklad¢ studia literarnich

dé&l riznych narodd.'®

V této stézejni Casti prace uzijeme pravé komparativni metodu, pfiCemz budeme
vychazet z interpretaci jednotlivych literarnich dél. Nasim hlavnim cilem je komparovat
reprezentaci postavy sirotka ve tfech intencionalnich publikacich pro déti a mladez. Diky

zaméteni na komparaci hlavnich hrdinek budeme v praci operovat s jejich jmény a to:

— Heidi z dila Johanny Spyriové Heidi, dévcatko z hor (1880),
— Anna z dila Lucy Maud Montgomeryoveé Anna ze Zeleného domu (1908),
— April z dila Jacqueline Wilsonové Holka z popelnice (2003).

Konkrétné se zaméfime na zakladni informace jako jsou tituly knih, v€k hrdinek i ¢tenaia
a okolnosti osifeni protagonistek. V samotné komparaci zivota sirotkti budeme porovnavat
formy nahradni péCe, vztahy s osobami, které je vychovavaly, osobnosti hlavnich hrdinek
a jejich vztahy s détmi. V posledni Casti popiSeme formalni stranku knih, provedeme tedy

souhrnnou analyzu jazyka, kompozice a ilustracti, které jsou vyznamnou soucasti détskych knih.

4.1 Zakladni informace

4.1.1 Tituly knih

Kdyz postavime vedle sebe tituly vybranych knih: Heidi, dévidtko z hor, Anna
ze Zeleného domu a Holka 7z popelnice, spatfujeme v nich urcitou paralelu. Ve vSech je zminéna
hlavni hrdinka, at uz ptimo jménem (Heidi, Anna) nebo oznacenim osoby (dévc¢atko, holka).
Jedna se tedy ve vSech pfipadech o protagonisticky titul. Ten je jesté upfesnén piivlastkem
neshodnym, ktery nam oznamuje, odkud je ktera hrdinka. Heidi a Anna si daly ptivlastek podle
kde se citi konecné jako doma. Oproti tomu Aprilin pfivlastek (z popelnice) odkazuje k jejimu

puvodu a ma negativni nadech, citi se vykofenéna. Své misto na tomto svété teprve hleda.

100 CORBINEAU-HOFFMANN, Angelika. Uvod do komparatistiky. Praha: Akropolis, 2008, s. 13-20.
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4.1.2 Veék

S Heidi se setkdvame v péti letech a pred odchodem do Frankfurtu oslavila osmé
narozeniny. Anna je star$i jak Heidi, pfi pfichodu do Zeleného domu ma jedenact let
a v Sestnacti letech odchazi studovat na Kralovskou akademii. Zatimco u téchto dvou divek
muzeme sledovat chronologicky jejich vyvoj, s April prozivame pouze jeden jediny den,
a to v den jejich Ctrnactych narozenin. S jejim détstvim se vSak seznamujeme retrospektivng.
Heidi je tak nejmladsi z hrdinek, coz naznacuje 1 jeji oznaceni dévcatko v titulu knihy. Vékové

obdobi Anny a April se viceméné prekryva, jedna se o nactileté sleCny.

Muzeme se také zaméfit na veék Ctenaru, pro které jsou dané knihy doporuceny. Piibéh
o Heidi je urcen pro Ctenare od osmi let, Anna od deviti let a April je pro vékovou kategorii
nactiletych. Z toho vyplyvé, ze v€k hlavnich hrdinek pfiblizné odpovida i doporu¢enému veéku

¢tenaru. Jelikoz jsou hlavnimi hrdinkami divky, spadaji knihy primarné do Cetby divek.

4.1.3 Osireni

Hlavnim spolecnym znakem, kvili kterému byly tyto knihy vybrany, je postava hlavni
hrdinky — sirotka. VSechny tfi osifely velmi malé. Heidi byl rok, kdyz ji tragicky umfel tatinek
a nasledné na zhrouceni i maminka. O Anné€ vime, ze byla miminko, kdyz umfeli na horecku
jeji chudi, avSak milujici rodie. Heidi a Annu tak spojuje umrti rodi¢i v kojeneckém obdobi.
Obe také vi n¢jaké informace o svych rodicich, diky Cemuz je pro né snesitelnéjsi vyrastat jako
sirotek. Heidi o rodi¢ich nemluvi viibec, Anna se svéfuje pouze na vyzvani Marilly. Jinak
nemaji potiebu se k této uzaviené kapitole vracet. Oproti tomu April pouze vi, ze ji matka
odlozila do popelnice. O otci nevi vubec nic. Tyto nedostate¢né informace o rodicich ji trapi
a chce se dozveédét vic alespon o matce. Nevédomost je pro ni nesnesitelna a stava se hlavni

hybnou silou celého ptibéhu.

Z tohoto vysuzujeme, Ze se dité 1épe vyrovnava se smrti svych rodi¢t, o kterych vi, Ze jej

vees

nez ze ho z neznamych davodu odlozili.
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4.2 Zivot sirotka

4.2.1 Formy nahradni péce
V analyzovanych dilech se setkavame s riznymi formami nahradni péce. Ty byly

v danych situacich vybrany i na zaklad¢ toho, v jaké dobé se pfibeh odehraval.

Piibsh Heidi se odehrava ve Svycarsku v dobé&, kdy byl i sepsan, tedy v 19. stoleti.
Nejptirozené)si formou péce o sirotky bylo umisténi ditéte do rodiny piibuzného. Tak se stalo
i v ptfipadé Heidi. Jako miminko se ji ujala teta Béta, sestra matky. Nejednalo se vSak o trvalé
feseni. Kdyz bylo Heidi pét, usoudila teta, ze uz udélala pro Heidi hodné a ted’ chce i pro sebe
lepsi zivot. Teta méla jasno, jak nalozi s Heidi. Ta méla jeste jednoho pfibuzného a to dédecka.
O zaméru tety Béty nemél déda Konrad nejmensi tuseni. Béta jednoduse sbalila Heidi, odvedla
ji do Alp, predstavila Konradovi jeho vinucku a oznamila mu, ze nyni je na fadé on, aby se
postaral o dité. Konrad je samotaisky a na vychovu ditéte se vibec neciti. OvSem nema
na vybranou a musi se s danou situaci vyporadat. Lidé z okoli lituji Heidi kvili tomu, Ze ji teta
odlozila ke Konradovi, o kterém si nikdo nemysli nic dobrého. Ten ale v sobé nalezne diky
Heidi dobrotu, kterou schovaval za svou mrzutosti. Zajisti dévcCeti zakladni potfeby a da ji

svobodu. Heidi tento pfistup vyhovuje, v horach se citi jako doma a dédecka si také oblibi.

Anna ze Zeleného domu vysla na zacatku 20. stoleti, d&j je vSak zasazen do 2. poloviny
19. stoleti, ve kterém prozila i autorka Montgomeryova své détstvi. Casové tedy spada do stejné
doby jako Heidi, avSak odehrava se v jiném staté, a to v Kanad¢. Jejich osudy byly odlisné.
Anna neméla zadné piibuzné, ktefi by se o ni postarali. Moc se nevédélo, co s Annou bude,
nakonec si ji vzala k sobé pani Thomasova, ktera byla s touto rodinou asi nejvic v kontaktu.
Stejné jako teta Béta, i pani Thomasova si vSak nemohla Annu nechat naporad, a tak si ji v osmi
prebira pani Hammondova, které Heidi hlavné pomahé s détmi. Nasledné se dostala na Ctyti
mesice do sirotéince, ktery nepopisuje nijak detailn€, ale hodnoti ho jako nejhorsi misto,
na kterém kdy zila. Anna se v jedenacti letech docka adopce, coz bere jako velkou pftilezitost.
Moc touzi po néjakém domove. Stejné jako Konrad, 1 Marilla a Matous§ Cuthbertovi jsou jiz
starsi lidé.

S hrdinkou April se presouvame do soucasnosti. April si prosla riznymi formami
nahradni péce. Detailngji jsou popsany v interpretaci, zde si vS§ak uvedeme souhrn. Nejprve se
o April starala specialistka na kratkodobou péci o miminka, ktera jich méla na starosti vzdy

vice naraz. Jesté jako miminko si ji adoptovali manzelé Johnsonovi. V rodin¢ se ale objevily

problémy. Nasledné byla umisténa do péstounské péce v podobé velké rodiny, kdy mél
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manzelsky par ve své péci nékolik déti, ke kterym si vSak nedokazali vytvofit osobni vztah.
April byla obvinéna z nasilnickych sklont, i kdyZz se pouze branila proti Sikan€ a byla odlozena
do specialniho détského domova pro drsné déti, které nikdo nechce. Zde se dostala
do spole¢nosti opravu problémovych déti. Ve specialni Skole, kterou nav§tévovala, se spratelila

s uCitelkou, ktera si ji nakonec po odchodu do dichodu adoptovala.

Kdyz se zamétime na spolené rysy osob pecujicich o naSe tii hlavni hrdinky, dojdeme
k zavéru, ze jak Konrad, tak Marilla s Matousem i Marion byli vSichni dichodového véku.
Paralelu nachazime 1 v osobnostech Konrada a Matouse. Oba jsou malomluvni, Konrad je
popisovan jako mrzuty a Matous jako podivin. Piesto, ze doted’ nevyhledavali pfili§ spolecnost,
v pritomnosti ditéte je jim piijemné. Jejich stereotypni zivoty starych muza projasnil novy
détsky element. Ani jeden z nich neni na dité pfisny, spi§ ho podporuji vyslechnou a davaji mu
svobodu. Vzajemné se respektuji a takovy vztah jim v obou ptipadech vyhovuje. Prestoze stari
muzi nemluvi o svych pocitech a naklonnosti k ditéti, jejich Ciny mluvi za vSe a dité jejich lasku

vnima.

Oproti tomu Zeny Marilla a Marion se ujaly role vychovatelek. Marilla se ocitla
v podobné necekané situaci jako Konrad. Adopci méli v planu, avSak chtéli chlapce, ktery jim
hlavné pomuze s praci. Dostali ale divku. Marilla se Anny vyptava na jeji minulost. Poté, co se
rozhodli si ji nechat, spatfuje Marilla své poslani ve vychoveé Anny. Je na ni pfisna a snazi se ji
naucit dobrym zpusobtim. Tohle vSe déla pro dobro divky. Pfesto, ze ji Anna pfirostla k srdci,
zapomind ji to davat najevo. Anna se proto obava, jestli ji ma Marilla rada, zaroven si

ale uvédomuje, co vSechno pro ni dél4 a vazi si toho.

Marion, ktera se ujala April, se s ni sblizovala postupné. Zacala ji brat na vylety. Také se
ji ptala na minulost a na to, jak byla spokojena v péstounskych rodinach. Poté se rozhodla,
ze by si ji mohla adoptovat, avSak pouze pokud bude April chtit. Také divku upozornila, ze ji
bude porad poucovat, dbat na to, jestli piSe pilné ukoly a ze bude také z nové nastalé situace
nesva. April se u ni citi v pohodé a bezpeci, ale nevytvofily si rodinny vztah. Byly pfeci jen
dlouho v rolich ucitelky a zakyné. Jejich vztah je také ovlivnén Aprilinym vékem, nachazi se
v obdobi puberty, a tak mezi nimi vznika fada neshod. April si drzi od Marion odstup, porad
touzi po své pravé mame. Na konci své vypravy vSak najde Frankieho, ktery ji tenkrat zachranil
z popelnice a po rozhovoru s nim ji dojde, Ze existuji lidé, ktefi o ni maji opravdovy zajem,

i kdyz nejsou jeji ptibuzni. A Ze to je vic nez neznama biologicka matka.
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Marilla a Marion jsou tedy na sva dévcata trochu piisnéjsi a malo davaji znat své city,
postupné se ale sblizuji a dokazou projevit svou lasku. V obou piipadech se fesila na zacatku
adopce dulezita véc, kterou je oslovovani. Anna chtéla Marillu oslovovat jako nékoho
ptibuzného, libila by se ji teta. Marilla vSak prosadila oslovovani jménem. April také pfemyslela
nad oslovovanim mami nebo teto, nakonec ale také zastali u kfestniho jména. Tak také

oslovovala Marion od té doby, co pfestala byt jeji ucitelkou.

Kdyz si shrneme tento rozbor nahradni péce, vidime, ze do péce piibuznych se dostala
pouze Heidi, u zbylych dvou divek to nebylo mozné. Cim si viak prosly vsechny tii,
bylo stifidani domovi. Anna i April Zily né€jakou dobu v nahradni ustavni péci. Nejdivocejsi
osud stihl April, ktera si prosla opravdu hodné misty. Zvlastnost jejiho ptibehu také spocivala
v tom, ze byla odlozena a na tomto faktu byl vystavén dé& celé knihy. VSechny tfi se nakonec
dockaly nahradni rodinné péce, ve které byly spokojené, dockaly se opravdového domova.
U Heidi to spatfujeme napriklad v moment€, kdy je ve Frankfurtu a styska se ji po dédeCkovi
a horach. Kapitola, ve které se odtud vraci, je nazvana Konecné doma.’’! U interpretace Anny
ze Zeleného domu jsme jiz popisovali jeji touhu po domové, nékam a k nékomu opravdu patfit.
Za moznost zustat u Cuthbertd byla nesmirné vdécna. April svij domov hleda u biologické

matky, nakonec vSak dojde poznani, ze je nyni jeji domov u Marion.

4.2.2 Osobnosti hlavnich hrdinek

Pfi komparaci hlavnich hrdinek se zaméfime na jejich spolecné, pfipadné rozdilné
povahové rysy. Co divkam pomahalo vyrovnat se se svou situaci? U Heidi to byl jeji
optimismus, laska k pfirodé a kamaradi. Anna utikala do svéta fantazie a taktéz do pfirody,
oplyvala optimismem a v novém domové pro ni bylo dualezité pratelstvi s Dianou. April se
nachazela v ponekud rozdilné situaci, ze které ji pomohla cesta za poznanim a uzavieni

minulosti. Také ona nachézi na své vyprave pratele, ktefi ji jsou oporou.

Nejvice spoleénych znakd nachazime mezi Heidi a Annou. Ty spojuje jejich
optimismus, spontaneita a odvaha. Jsou to ony, které jako prvni oslovuji dédecka Konrada
a Matouse. Chovaji se bezprostiedn¢, takové jsou také ve svych promluvach. U Heidi je toto
chovani ve vétsiné pripadi povazovano za normalni, ale ve mésté ji sleCcna Mayerova naici
z prostorekosti a nevychovanosti. Pfitom Heidi nic z toho, co fekla, nemyslela zle. I Annu
povazuji za drzou, pricemz v tomto pripadé jiz Castecné opravnéne. Nékdy se neudrzi a fekne

véci na pravou miru, i kdyz vi, Ze je to nevhodné. Jsou jednoduse pifimé a oteviené. Ob¢ jsou

101 SPYRIOVA, Johanna a Bohumil RIHA. Heidi, dévéatko z hor. 4. vydéani. Praha: Albatros, 2019, s. 116-119.
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také svym zpusobem tvrdohlavé. Heidi odmita opustit dédecka, nakonec se ale necha presvedcit
tetou, ktera ji slibi brzky navrat. Anna se zase zatvrdila naptiklad po nepfiméfeném trestu

od ucitele, nacez odmita pokracovat v navstévovani skoly.

S popisem jejich vyjadfovani také souvisi jejich upovidanost. Petr ocefioval Heidino
vykladani, kdyz byli spolu na pastvé. S ni se nikdy nenudil. Heidinu vyfecnost krasné ilustruje
nasledujici ukazka, ve které je Heidi na navstévé u Petrovy babiCky. Aby to babicce néjak
vynahradila, zacala vypraveét, co déla nahore v domku, jak pomdhd dédeckovi, jak spolu
podestylaji a krmi kozy, jak pripravuji syr, jak jdou spat a jak rano zase vstavaji. Bylo toho
tolik, Ze babicka ani nestihala poslouchat. I Brigita prestala it a napjaté sledovala vodopdd
slov malého hosta.’”? Ve mésté poté vypravi zazitky z hor, jelikoz se ji styska po domové
a ostatni ji poslouchaji se zaujetim. Anna je pfimo upovidana, coz Marillu vytaci. Jeji vykladani
ji zdrzuje od pfidélené prace, diky upovidanosti a také zasn€nosti obCas néco poplete.

S pribyvajicim vékem se vSak Annina prudka povaha zmirnila.

Dosud jsme popisovali povahové rysy Heidi a Anny. V jejich piibézich jsou také
spoleCné motivy, které nenachazime u April, nebot’ jsou dany hlavné dobou, ve které hrdinky
zily. Jedna se o viru a sepéti s ptirodou, které mélo dfive vétsi vyznam jak v moderni dobé,
ve které se odehrava piibeh April. V Heidi, dévcdtko z hor je jen par zminek o Bohu, ale i tak
vnimame, ze vykreslené postavy mély vztah k vife. Déda Konrad nechodil do kostela, ale farari
vysvétloval, ze s Bohem nema zadné rozepfe. Jeho chramem je pfiroda. ,, Ziju tady v klidu
s pitrodou, Pdnem Bohem i sam se sebou. “!% Se symboly viry se dale setkavame u Pertovy
babicky, ktera vyzvala Heidi, aby ji pfecCetla néjakou nabozenskou pisen ze zpévniku. O Heidi

a ostatnich postavach vysuzujeme, ze nalezi ke katolikiim.

Oproti tomu o postavach v Anné vime, ze jsou protestanté. Sama autorka patfila do této
cirkve, proto je pro ni ptirozené, ze také vSechny jeji postavy jsou vérici. Jedna se o pfirozenou

véc jejich kazdodenniho zivota. V jiz popisované kapitole Annina modlitba'®*

vidime, ze je
Anna ve své modlitbé bezprostiedni a kreativni, projevuje se v ni jeji laska k poezii. Na Marillu
je to az moc odvazené. Anna také chodi v nedé€li do kostela. Jeji otevienost ji nebrani v tom,
aby sdé¢lila nahlas to, co Marilla také vnimala, ale nikdy by se neodvazila fict nahlas,
tedy ze kazani pastora jsou velmi nudnéa. Po msich navstévuje nedé€lni skolu. Zde se Anné prili§

nelibilo, sle€na jim neustale kladla otazky, na které Anna sice védela odpovedi diky Marilling

102 SPYRIOVA, Johanna a Bohumil RIHA. Heidi, dévédtko z hor. 4. vydani. Praha: Albatros, 2019, s. 47.
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drilu, avsak nebyl kladen diraz na porozuméni danym vécem. Anné také pfisSlo nefér,
ze jsou otazky kladeny pouze z jedné strany. M¢la by také spoustu otazek, které by potiebovala
vysvétlit. Obé dveé vnimaji viru jako béznou soucast zivota, v knize tato skutecnost podkresluje
déj. Tato vira muze divkam pomahat v tizivych situacich. Anna se ve své modlitbé obracela
na Boha s prosbou, aby mohla v Zeleném domé zustat. Oproti tomu April, jejiz piibéh je zcela

ateisticky a se svymi problémy nemé na koho mnohdy obratit.

Mezi daldi spolecny rys Heidi a Anny patfi jejich tihnuti k pfirod€. Poté, co se Heidi
pristehovala k dédeckovi, byly hory jejim domovem. S pfirodou se natolik szila, ze ji
po prestehovani do mésta velmi chybéla. Taktéz Anna rada travila co nejvice Casu v piirodé.
Anna skutecné proZila krasné léto a vyuzila je do posledni vteriny. Byly s Dianou stdle venku,
odhalovaly vSechna skrytd tajemstvi Aleje milencii, Rusalciny bystiiny, Vrbového rdje
a Ostrova krdlovny Viktorie. (...) Anna tudiz skutecné proZila léto svych smi, pokud Slo
o volnost a zabavu. Chodila na prochdzky, jezdila na lodce, sbirala lesni plody a snila z celého
srdce.!” Ptiroda u Anny podporovala jeji fantazii, rida pojmenovavala neobvyklymi nazvy
razna mista. Kdyz méla vhodné prostiedi, rozvijela svou kreativitu. Tak jako se Heidi trapila

ve mésteé, Anné nebylo dobfe v sirotcinci, nebot’ zde neméla prostor pro fantazii.

Fantazie je vlastnost, kterou vSak nachazime u vSech tfi protagonistek, a to hlavné
vjejich hrach. Heidi si napfiklad pomahala pfi uceni pismen tim, ze je ztotoziiovala
s konkrétnimi zvitaty. Heidi Sama dokonce upozoriiovala, které pismenko vypada jako husa,
jiné zase jako dravec. Kldra je poslouchala a méla z Heidiny fantazie radost.% Praveé ve svété
fantazie nachazime paralelu mezi Annou a April. Jelikoz jim chybély kamaradky, néjaké si
vymyslely. Anna si predstavovala kamaradku Katku Mauriceovou diky odrazu ve skle a poté
pomoci ozvény Violettu v dob€, kdy zila u pani Thomasové a Hammondové, u kterych neméla
ptili§ pochopeni. April si své kamaradky vystiihala z modniho Casopisu a pojmenovala je
Ruzenka, Fialka, Pomnénka a Narciska. S nimi utikala do své fantazie a fiSe her. Tenkrat zila
ve velké péstounské rodin€é, kde bylo plno déti, které se ji posmivaly. Jedind osoba,
se kterou méla blizsi vztah, byla divka Esme s Downovym syndromem. April ji zabavovala
svou fantazii. Nékdy jsem si vymyslela i své viastni pribéhy o tom, co zazZivaji mé kvétinové

kamarddky. Esme byla nadSend. Porad se mé ptala, odkud ty pribéhy mdm, a nedokdzala

105 MONTGON[ERYOVA Lucy Maud. Anna ze Zeleného domu. Praha: Albatros, 2018, s. 237.
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pochopit, Ze jsou z mé hlavy.!” Svét fantazie jim pfinasel Gtéchu, zazivaly v ném pozitivni

situace. Utikaly do né&j pfed svym osaménim.

Divky jsou empatické, nejvice souciti s lidmi ¢i zvitaty, které postihl podobny osud jako
je. Hlavni hrdinky jsou sirotci a u kazdé z nich nachazime scénu, kdy souciti s jinym sirotkem.
Heidi ma pochopeni pro kuzle Lizinku, ktera teskni po své matce koze, kterou prodali. Vnimavé
dévcatko se rozhodlo, ze se o malou kozicku postara, aby netesknila. Anna se ztotoziuje
s divkou na obraze ,Kristus zehna ditkam.“ Tu si interpretuje jako sirotka, protoze stoji
na okraji, je odstréena a snazi se byt nenapadna. Anna si mysli, ze to, po ¢em divka touzi,
je pozehnani od Krista. A posledni divku April zasahla informace o détech sirotcich
v uteCeneckych taborech tak moc, ze se rozplakala. Jeji podle ostatnich prehnana reakce byla
zpusobena tim, ze se jedna o pro ni citlivé téma podobné jejimu osudu. Tyto hlavni hrdinky

jsou vice citlivé, vnimajici a majici pochopeni pravé proto, ze jsou samy sirotky.

Pres to vSechno jsou protagonistky silné, se svym tézkym zacatkem zivota se popraly
a vSechny nakonec naSly Stésti a spokojeny zivot v milujicim domové. Heidi se musela
vyrovnat s zivotem ve mésté, kde sice nasla kamaradku, ale 1épe ji bylo v horach u dédecka.
S tim se nakonec svéfila i pies to, ze kvuli slecné Majerové své city zadrzovala. Anna se necitila
Stastna v zadném domové, dokud se ji neujali Cuthbertovi. Se svou situaci se vSak vyrovnavala
diky optimismu a fantazii. April je silna v tom, ze se rozhodla jit sama na mista, kde dfiv zila.
Uz jen kvuli tomu, Ze by mohla zabloudit, ale hlavné proto, ze se vydava za lidmi, u kterych
dfiv zila a nevi, jak se k ni zachovaji. Vydala se i na hrob své adoptivni maminky, coz nebylo

lehké, ale pomohlo ji to se s danou skute¢nosti vyrovnat.

Se smrti blizké osoby se setkavaji také skoro vSechny hrdinky. Ted se nebudeme
zaméfovat na smrt rodi¢, protoze tu si ani jedna z nich nemize pamatovat. B€hem Heidina
détstvi nikdo blizky nezemfrel, ale méla velké obavy o svého dédecka. V obrazkové knizce Cetla
s Klarou o dédeckovi, ktery umftel. Heidi tuto situaci vztahla na sebe a pochopila ji tak, ze umftel
dédecek Konrad. Nakonec pochopila, ze se v knize piSe o jiném dédeckovi, piesto nepiestavala

mit obavy o toho svého, ktery zije v horach sam a nemél by se o n¢j kdo postarat.

Anna se setkava se smrti manzell zen, které ji vychovavaly. Jednalo se o pana Thomase
a nasledné pana Hammonda. S nimi si Anna nevytvofila zadny bliz§i vztah. Jejich smrt vnimala
nejspis prirozené. Hlavni nasledek pro Annu byl, Ze se musela kvili tomu odstéhovat. Ke konci

ptib&hu se vSak Anna setkdva znovu se smrti, tentokrat velmi blizké osoby. Jedna se o Matouse

107 WILSONOVA, Jacqueline. Holka z popelnice. Praha: BB art, 2005, s. 85.
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Cuthberta, ktery je uz starsi a onemocnél. Béhem Annina pobytu v Akademii prodélal nékolik
srdeCnich zachvatli a nevypada to s nim dobfe. Anna stravila péknou chvili s Matousem. Byla
to posledni noc, nez do jejiho Zivota vstoupil smutek. A Zadny Zivot, do néhoz jednou vstoupi
smutek, se uz nevrdti do starych koleji.!® Matou§ umiel na nahly Sok, kdyz si precetl v novinach
o krachu banky, ve které méli vSechny uspory. Anna byla zmatena. Chvili ji pfipadalo, jako by
byl Matou$§ mrtvy uz dlouho, pak zas jako by byl stale mezi nimi. Chtéla se vyplakat, ale neslo
to. Az pozdéji, kdy si vzpomnéla na jeho slova, jak ji tika: ,, Moje holcicka — moje holcicka,

na kterou jsem tak pysny, «“109

propukla v pla¢. Tahle situace jesté vic sblizila Annu s Marillou,
které meély pro sebe ¢im dal tim vic pochopeni. Anna se citila blbé&, kdyz ji udélalo néco radost.
V této situaci ji byla oporou pani Allanova, manzelka mladého pastora, ktera ji vysvétlila,

ze mél Matous rad, kdyz byla Anna vesela, ze je to v poradku.

April se taktéz dostala do situace, kdy ji umrela osoba, ktera ji vychovavala. Jednalo se
o jeji adoptivni maminku Janet, ktera si ji s manzelem Danielem adoptovala jako miminko.
Presto, ze se nejednalo o idedlni rodinu, méla svou maminku rada, vzdyt jinou si ani
nepamatovala. Tata mél problémy s alkoholem, pozdéji si nasel i pfitelkyni. Maminka se kvili
tomu trapila, ale situaci nefeSila, az jednou spachala sebevrazdu. April se z toho zhroutila,
pottfebovala hlavné lasku nejblizsich, tu ji v§ak nemél kdo poskytnout. Otec se o ni nedokazal
postarat, a tak i pro April znamenala smrt blizké osoby zménu bydlisté, jelikoz byla odlozena
do détského domova. Na rozdil od Anny se ji nenaskytla pomoc a moznost vyrovnat se

se ztratou. To si dopfeje az za nekolik let, kdy se vyda na hibitov rozloucit se s maminkou.

Vsechny divky se také musely vzdélavat, avsak kazda méla v této oblasti jiné moznosti.
Déda Konrad neposilal Heidi do skoly, protoze v zimé by musela az do Hurky dvé hodiny cesty
skrz zasnézené hory. Druhou moznosti bylo prestéhovat se do Hirky, na coz by dédecek stranici
se spoleCnosti nikdy nepfistoupil. Védeél, ze Heidi bude vzdélani potiebovat, ale neveédél, jak ji
ho tedy zajistit. Také ho trapilo, ze by se s Heidi museli odloucit. A tak kdyz se k nému vratila
z Frankfurtu a uz uméla Cist a psat, byl st'astny, ze se problém vyftesil. V zavéru knihy nabidne
Klafin otec Konradovi, ze by divky mohly studovat spolu v Curychu na jeho naklady.

., Do skoly ji pustim, protoze ji preju vzdélani. Dnes uz vim, Ze se bude ke mné stdle vracet. “'1°

Anna zacala chodit do Skoly az v 11 letech, kdy se ji ujali Cuthbertovi. Tfida byla

vekove smiSena. Anna byla zvidava a ucenliva, po néjaké dobé patfila s Gilbertem k nejlepsim

18 MONTGOMERYOVA, Lucy Maud. Anna ze Zeleného domu. Praha: Albatros, 2018, s. 275.
19 Tamtéz, s. 278. .
110 SPYRIOVA, Johanna a Bohumil RIHA. Heidi, dévédtko z hor. 4. vydani. Praha: Albatros, 2019, s. 154.
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zaktm, ktefi se v prvenstvi predhanéli, protoze mezi nimi panovala rivalita. Tato skuteCnost je
vSak 1 motivovala ke zdokonalovani sebe sama. Anna touzila byt ucitelkou, a tak pokraovala

ve studiich na Kralovské akademii. Sviij sen si splnila.

April méla problémy s ucenim a myslela si, ze je hloupa. Problém byl ale v tom,
ze jak Casto stfidala domovy, kvili ¢emuz také prechazela z jedné skoly do druhé, a tak aplné
zameskala nekteré ucivo. Dafit se ji zacalo az ve Skole Fairleigh, kde ji s u¢enim pomahali
arozvijeli ji. Nejvic ji bavil dé&epis, ktery vyucCovala jeji budouci péstounka Marion.
Pres obtizné zacatky byl vSem divkam zajistén pfistup ke vzdélavani a postupné se jim zacalo

dafit.

Tyto protagonistky — sirotci maji Casto problém se sebepojetim, které se vztahuje
k pojmu ja/self, hovotfime tedy o vztahu Elovéka k sobé samému.1! Ve formovani jedince
a jeho sebepojeti zastava nejdualezitéjsi roli rodina, ktera ovliviiuje zivotni styl a kvalitu zivota
jedinct. Nejvétsi mirou zasahuji rodice, dale sourozenci a dalsi blizci ptibuzni.'!? Pro zdravy
vyvoj sebepojeti u déti je dulezité, aby toto rodinné zazemi bylo funkcni a zabezpecujici pocit

bezpedi a jistoty.!!?

Kvuli ztraté rodicu se divkam tohoto nedostalo, z cehoz pramenily jejich pochybnosti
o sobé samé. U Anny bylo nekolik faktort, které ublizovaly jejimu sebepojeti. Sama nevédéla,
kdo je a prebirala nazory ostatnich. Jeji vychovatelka pani Thomasova ji Casto kritizovala,
davala ji najevo, Ze je zkazena a zla. Diky tomu, ze ji prekladali z mista na misto se citila
nechténa, pro ostatni neméla zadnou hodnotu, a tak ji 1 ona sama tézko nalézala. A dale ji trapil
vlastni vzhled, zejména zrzavé vlasy, které v té dobé€ nebyly distojnou barvou vlast. Celkové
se povazovala za nep€knou. Se sebepftijetim ji pomohla Marilla a Matous, ktefi ji milovali

takovou, jaka je a dalsi blizké osoby z Avonlea.

Pro April je zdsadnim problémem to, ze ani vlastni matka ji nepfijala, tak jak ma nyni
ona piijmout sebe sama. Netusi, kdo vlastné je. V rodinach, které vysttidala, se také velkého
piijeti nedockala. Zazila si také Sikanu a nedivéru péstounskych rodica, ktefi ji odlozili
do domova pro problémové déti. Az setkani s Frankiem ji otevielo o¢i, umoznilo vyrovnat se

s minulosti a pfijmout sebe sama.

1 OREL, Miroslav a kol. Vybrané aspekty sebepojeti déti a adolescentii [online]. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2016, s. 7. Dostupné z:

https://books.google.cz/books?1id=Xg1rDQAAQBAJ &printsec=frontcover&hl=cs#fv=onepage&q&f=false
12 Tamtéz, s. 38.

I3 Tamtéz, s. 27-28.
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4.2.3 Vztahy s détmi

Dulezitym aspektem jsou také vztahy s ostatnimi détmi, které mohou nabyvat né€kolik
podob, kterymi jsou vztahy zadné, vztahy Spatné a vztahy kamaradské. Po prestéhovani
k dédeckovi se Heidi ihned skamaradila s Petrem, ktery byl o néco starsi nez ona. Pro Heidi byl
tento vztah velmi dulezity. Ve dvou zazili spoustu dobrodruzstvi a nikdy se nenudili. I Petr
byl rad za to, ze se Heidi ptistéhovala do hor, protoze jiné déti tu nezily. Kdyz bylo Heidi osm,
odvedla ji teta do mésta, aby délala spolecnici jedenactileté Klare. Slecna Majerova, ktera méla
na starosti vychovu Klary, se zhrozila nad timto vékovym rozdilem, nakonec u nich vSak Heidi
zustala. Heidi byla vesnicka holka, upfimna, pfirozena, zato Klara byla vychovavana
k panskym zptasobtiim. Ob€ byly zvidavymi détmi s dobrym srdcem. Obdobny vtah spatiujeme
u Anny a Diany. Anna je tak jako Heidi vic oteviena a kreativni, Diana se podoba Klare ve své
vychovanosti a elegantnosti. Anna byla moc rada za svou kamaradku, se kterou si hned prvni
den slibily pratelstvi na zivot a na smrt, podle Anny byly sptiznéné duse. Jednalo se o jeji viibec

prvni kamaradku. Predtim si své kamaradky vymyslela.

April méla komplikované vztahy s détmi. Ve velké péstounské rodiné zilo hodné déti.
Nevlastni sourozenci se ji posmivali a nejhorsi vztah méla paradoxné s divkou, ktera se méla
stat jeji kamaraddkou. Jednalo se o Pearl, ktera ji Sikanovala. Tyto problémové vztahy
mezi détmi byly zptisobené tim, Ze byly vSechny umistény do pé€stounské péce, tedy vechny
déti potkal n€jakym zpisobem nepfiznivy osud asvou ztratu si tak napftiklad vybijely
na slab$ich détech. OvSem i1 April nakonec nasla kamaradky. Nejprve starsi nevlastni sestrou
Esme s Downovym syndromem a v specialnim détském domové taktéz star§i divku Ginu.
Presto, ze m¢l tento vztah i urcita negativa, jednalo se o osobu, ktera ji dokazala projevit lasku
a starala se o ni jako o svou mladsi sestru. AvSak az po piestéhovani k Marion si nasla prvni
opravdové kamaradky Cathy a Hannah. Presto, ze ji maji rady, April se stale obava, aby o né
neprisla. Snazi se byt jako ony a svij puvod zatajuje, chce byt jako ostatni divky, coz se ji vSak
diky tomu, co zazila, nedafi. Naopak s Lindou, se kterou se zna jen kratce, se neboji mluvit

o své minulosti, protoze také zije u péstounky, diky ¢emuz maji jedna pro druhou porozumeéni.

Z pocatku mély vSechny protagonistky — sirotci problém si n&jaké kamarady najit.
S vylozené Spatnymi vztahy se setkala jen April. Nakonec ale v§echny nasly pravé kamarady.
Ve vétsin€ pripadu se jednalo o divky, jen Heidi se kamaradila s chlapcem, protoze nikdo jiny

v okoli nebyl.
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4.3 Formalni stranka knih

4.3.1 Jazyk

Spole¢nymi znaky vSech tii titul po jazykové strance jsou Casté dialogy a popisy. Heidi
devcatko z hor je z nami vybranych publikaci urCena nejmladsim Ctenaiiim, coz se také odrazi
ve formée jazyka. V dialozich nejcastéji vystupuji déti, které uzivaji jednoduché véty a celkove
je pouzit srozumitelny jazyk. V Anné ze Zeleného domu jsou jiz promluvy postav
propracovangjsi, pocitaji se zkusené€j§im ¢tenafem. Anna rada uziva vzletna, poeticka a nékdy
1 cizi slova, kterym ne vzdy musi Ctenafi rozumét. Diky Anniné upovidanosti obsahuji jeji
promluvy ¢asto souveéti. Také jako jedina svym adoptivnim rodi¢im vyka, coz je dano dobou,
do které je pribéh zasazen. Forma détskych promluv v Holce z popelnice je Casto hovorova

az nespisovna, uziva posmésku, coz dotvari prostiedi, ve kterém vyrastaji.

Dulezitou soucasti jsou i popisy. U Heidi a Anny se jedna o popisy pfirody, diky kterym
si muzeme detailné predstavit dané misto a vnimat idylickou krajinu. April se zaméfuje vice
na popis svych péstound a mist, na kterych Zzila. Popisy nam dodavaji dulezité¢ informace

a dotvari atmosféru pribehu.

4.3.2 Kompozice

Prvni dvé zuvedenych knih maji klasickou chronologickou kompozici a zacinaji
v momenté€, kdy se divky stéhuji do novych domovt, ve kterych se bude odehravat stézejni Cast
téchto dél. Retrospektivni pohled nachazime pouze v kratkych zminkach o rodicich a drivéjsim
zivote. Z tohoto hlediska je zajimavéj§i Holka z popelnice, jelikoz vice pracuje s retrospektivni
kompozici. To je umoznéno také diky vySSimu véku Ctenaru, kteti se jiz v komplikovangjsi
formée 1épe orientuji. Nejprve se dozvime, jak pribéh skonci, a poté se April vydava na vypravu
po mistech kde zila, ke kterym dopliiuje své vzpominky. Cely pfibéh se tak odehrava v jednom

dni.

4.3.3 Ilustrace

Jelikoz se zabyvame komparaci knih pro déti a mladez, je dalezité zminit i vytvarny
doprovod piibéhl. S ilustracemi se totiz setkavame ve vsech tfech publikacich. V ptilohach
jsou vlozeny nékteré z nich. Citované vydani knihy Heidi, dévcatko z hor ilustrovala Daniela
Benesova, soucasna eska malitka, graficka a ilustratorka.''* Ponévadz se jedna o knihu

pro nejmladsi Ctenafe z nami vybranych knih, je také nejhojné&ji ilustrovana. Ty nejcastéji

!4 Daniela Bene$ova. In: Galerie de Lara. [online]. 2023. [cit. 29.3.2023]. Dostupné z:
http://www.galeriedelara.cz/umelec/benesova-daniela.html
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zobrazuji pfirodu nebo postavy z ptibéhu. Stiidaji se jak barevné celostrankové ilustrace
(viz priloha ¢. 2) a Cernobilé ilustrace pies pul stranky (viz pfiloha ¢. 3), které prevazuji.

Zejména ilustrace krajiny umociiuji pocit idylické svycarské ptirody.

Novy pteklad Anny ze Zeleného domu z roku 2018 je obohacen o krasné ilustrace
souCasné Ceské ilustratorky Ivony Knechtlové. Taktéz se jedna o celostrankové barevné
ilustrace (viz piiloha €. 5) a mensi Cernobilé (viz piilohy €. 6 a 7) a v jednom pfipadé 1 mensi
barevna ilustrace (viz pftiloha €. 8). Jeji ilustrace jsou velmi nézné, Casto zobrazuji Annu
v prirodé€ nebo pii béznych situacich. U novych postav je také ptfilozen jejich portrét se jménem
(viz priloha €. 6). I diky krasnym obalkam (viz pfiloha €. 4) se tato celd série o Ann¢ tési

v soucasnosti velkému zajmu.

Holku z popelnice ilustroval britsky ilustrator Nick Sharratt, ktery tizce spolupracuje
praveé sJacqueline Wilsonovou. Diky zaméfeni na nactileté divky jiz kniha neobsahuje
velkoformatové ilustrace a celkoveé jich je mensi pocet. Na konci kazdé kapitoly je ilustrace
papirové vystithovanky holCicky, kterych je v fadé€ vic a tvofi fetézovy ornament (viz priloha
¢. 10). Stejné¢ jako se sklada tato tada holCicek, sklada i April svij pribéeh,
pficemz do jednotlivych panenek vklada jednotlivé osoby, pfipadné mista, které ji v zivoteé
ovlivnila (viz pftilohy €. 11, 12, 13). Jedna se o velmi napadité vytvarné ztvarnéni poskladaného

Aprilina zivota. Tyto ilustrace jsou provedeny v jednoduché grafice Cernou barvou.

Kazdy ilustrator ma svij vlastni rukopis a ilustrace pfizptusobil odpovidajicimu
respondentovi. Ve vSech pripadech krasné dotvaii piibéh a davaji mu tak dalsi rozmeér. Co maji
vSechny tfi knihy stejné z hlediska ilustraci, jsou obalky knih se zobrazenim hlavnich hrdinek.
Zasnéna Heidi sedi na louce a nad ni se tyCi hory se sluncem (viz pfiloha ¢. 1). Pihovatad Anna
se na nas Sibalsky usmiva zpod klobouku ozdobeného kvétinovym véncem (viz pfiloha €. 4).
A zmatena April s vlasy spletenymi do copanki s propletenymi barevnymi nitkami vykukuje

z popelnice (viz piiloha €. 9).
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Zavér

Problematicka tematika sirotkii a nahradni rodinné péCe se odrazi v literatufe pro déti
a mladez od jejiho vzniku do soucasnosti. Po definovani zakladnich pojmi, nalezicich do této
problematiky, jako je rodina, domov, sirotek a formy nahradni péce, jsme se zaméfili na oblast
literatury. Nami vybrana dila spadaji do Cetby divek, tuto kategorii jsme popsali. V kapitole
vyvoj literatury pro déti a mladez s tematikou sirotka jsme vytvorili seznam vyznamnych dél

s postavou sirotka v lidovych pohadkach a v literatute 19., 20. a 21. stoleti.

Pro stézejni Cast prace byly vybrany tituly z intencionalni literatury pro déti a mladez Heidi,
dévédtko z hor Johanny Spyriové, Anna ze Zeleného domu Lucy Maud Montgomeryoveé
a Holka z popelnice Jacqueline Wilsonové. V jejich interpretaci jsme se zabyvali samotnym
osifenim, formami nahradni péce, vztahy s péstouny ¢i adoptivnimi rodi€i, vztahy s détmi
a celkove osobnostmi hlavnich hrdinek — sirotkil. Tyto poznatky byly vyuzity ve stézejni Casti
prace, kterou byla komparace téchto dél. V té jsme popsali spolecné i1 rozdilné rysy hrdinek,
porovnaly formy nahradni péce, kterd se jim dostala, vztahy s osobami, kterymi byly
vychovavany, vztahy s ostatnimi détmi a nasledné byla provedena i komparace jazykové

stranky knih, jejich kompozic a také ilustraci.

Diky komparaci jsme dosli ke spolecnym rysim objevujicich se ve vSech tfech dilech.
Nejzieteln€jsi z nich je uziti protagonistickych nazvi, které jsou doplnény i ilustracemi
hlavnich hrdinek na obalkach knih. VSechny tii osifely brzy po narozeni. Prosly si riznymi
formami ndhradni rodinné péce, ve kterych nebyly vzdy spokojené, ovSem v poslednich
rodinach jsou jiz vSechny Stastné. Zajimavosti je, ze vSechny tyto osoby, které se o divky staraji
jsou jiz dachodového veéku. Diky tomu, co divky prozily, jsou vSechny empatické, citlivé,
ale zaroven silné, protoze se nepiiznivym osudem vyrovnaly. V tom jim pomohla fantazie
a také pratelstvi, kterych si vSechny nesmirné vazily, protoze ne vzdy meély blizkou osobu.
Jejich skolni zacatky byly diky jejich okolnostem slozitéjsi, avSak vSechny byly nakonec
ve Skole uspésné. Nejvetsi problém mély divky se sebepojetim. Hodné daly na hodnoceni
od druhych a samy si nevéfily. VSechny vsak nasly harmonicky domov a pratele, diky cemuz

dosly 1 k sebepfijeti.

Na zakladé ziskanych informaci muzeme konstatovat, ze dit¢ muze byt Stastné,
i kdyz o vlastni rodi¢e pfislo ¢i bylo odlozeno. Jako nejvhodnéj§i umisténi se pak jevi

u pfibuznych, ktefi maji o dit€ zajem, nebo jinad forma nahradni rodinné péce. Dité potiebuje
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zazemi, lasku a pocit bezpeci, které 1ze jen tézko zajistit v istavni péci. Jedinec se potiebuje

citit pfijat, jsou pro né&j také velmi dilezité pratelské vztahy.

Tato literatura je vhodna pro vSechny jedince z kategorie déti a mladez. Ti, ktefi nebyli
osobné touto problematikou zasazeni, maji moznost se s tematikou seznamit prave diky beletrii.
Diky ni ¢asto dojdou poznani, Ze si vazi svych rodi¢t, sourozenct, domova. Pokud maji v okoli
nekoho, kdo pfisel o svého rodice ¢i byl odlozen, mohou jejich chovani a vnimani svéta 1épe
pochopit praveé diky ptibéhtiim literarnich sirotkl. Je vhodna i pro samotné jedince touto
tematikou zasazené, a to jako forma terapie, kdy se diky literature mohou 1épe vyrovnat se svou
situaci. Zde je vSak dulezité dbat na to, aby mél piibéh $tastny konec a byl opravdu pro dité

oporou.
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